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Die nachstehende Ausgabe des Pracandapandara beruht auf den beiden 
von Aufrecht Catal. Nr.282 und 283 beschriebenen Handschriften, Wils. 


ssens von diesen Drama 


311b(B) und 2300 (A), den einzigen, die meines Wi 
in Buropa vorhanden sind, Obgleich jede derselben für sich betrachtet, 
namentlich in Bezug auf das Präkrit, sehr viel zu wünschen übrig lässt, 
schienen sie mir doch zn einem Versuch der Herstellung des Textes aus- 
zureichen, da sie jedenfalls nicht aus einer und derselben Quelle stammen 
und sich meistentheils glücklich ergänzen. Beide Handschriften hatte ich 
sehon vor mehreren Jahren verglichen; zur endlichen Herausgabe des ge- 
wonnenen Textes bewog mich besonders der Umstand, dass die Frage 
nach dem Zeitalter und den Werken des Rdjagekhara neuerdings mehr- 
fach erörtert ist — so namentlich yon R. Pischel in den Gott. Gel, Anz. 
1883, 5. 1120 ff. — und zwar in einer Weise, welche es mir nahe legen 
musste, mit dem einzigen noch ausstehenden Drama des Dichters nicht 
länger zurückzuhalten. 

Was nun jene Frage betrifft, so dürfte es heute wohl als ziemlich fest- 
stehend gelten, dass unser Dichter etwa um das Jahr 1000 gelebt haben 
muss. Dies ergiebt sich sowohl aus literargeschichtlichen Daten, wozu ich 
besonders die Erwähnung des Kaviraja und die Citate im Sarasvatikantha- 
bharana als unterste und oberste Grenze rechne, als auch aus den po- 
litisch geschichtlichen Combinationen, die Pischel in dem erwähnten 
Aufsatz mit grosser Gelehrsamkeit und grossem Scharfsinn zusammen- 


gestellt hat). Wenn dagegen auch die indischen Herausgeber des Raja- 


1) Bühler’s Einwendungen (Ind. Ant. 1884, p.29) scheinen mir mit 
denselben nicht in Widerspruch zu stehen, da Rdjagekhara als der Lehrer 
des Vaters des Mahipdla viel älter als der letztere gewesen sein muss, 
also tief ins 10. Jahrhundert zurückreichen und von Kshemendra (um 1050) 
wohl zu den alten gerechnet werden kann. Max Müllers übrigens nur 
ganz beiläulige Datirung (14.Jhrh.) scheint auf einer Verwechselung dieses 


| 
x 


VI Vorwort. 


cekhara denselben insgesammt zu einem Zeitgenossen des Qamkardedrya 
und zu einem König der Keralas machen, so wird dies unser Urtheil nicht 
umstimmen dürfen, da jene Gelehrten alle aus den Angaben in Mädhaua’s 
Samkshepasamkaravijaya geschöpft zuhaben scheinen, deren unzuverlässiger 
Charakter nicht zweifelhaft sein kann.!) f 

Ebenso wenig Gewicht brauchen wir auf den Umstand zu legen, dass 
die indischen Philologen das Pracandapéndava ganz und gar ignoriren. 
In der That reden sie alle nur von drei Stücken des Rdjagekhara, 
dem Balarámayana, der Viddhagalabhanjikad und der Karpiramanjari. Ich 
meine jedoch, wir haben darum keinen Grund, von der seit Wilson in 
Europa herrschenden Meinung, dass auch jenes Drama dem Dichter an- 
gehöre, über den es in seinem Prologe gerade die wichtigsten Aufschlüsse 
giebt, abzugehen. Schon das Citat im Kavyaprakdga (S. 167 =Str. 28), das 
einzige freilich, das ich von einer diesem Stücke ausschliesslich angehö- 
renden Strophe bei einem Rhetoriker nachweisen kann?), beweist schlagend, 
dass wir es hier nicht mit irgend einer späten Imitation zu thun haben. 
Die vielen Strophen aber, welche unser Drama, namentlich im Prolog, iu 
vollständiger oder theilweiser’ Uebereinstimmung mit seinen Sehwester- 
dramen zeigt, fallen in Anbetracht der indischen Technik, nach welcher der- 
gleichen bekanntlich nicht dieHandeines Nachahmers, sondern vielmehr des- 


selben Dichters verräth, ebenfalls schwer zu Gunsten unserer Ansicht ins 


Räjayekhara mit dem Verfasser des Prabandhakoga zu beruhen (India, 
0. 828 u. 329 n. 7). 

1) Vgl. die Vorreden des Govindagástri zum Balardmdyana (Pand. 111, 
5.8.9); des Vamandgarya zur Viddhacdlabhanjiké (Pand. VI, 5. 1 17) und zur 
Karpüramanyari (Pand. VII, S. 20); sowie auch die des Satyavrata Sáma- 
grami, des Herausgebers der Viddhag. in der Pratnakamramodint. Letzterer 
macht zum Schluss seiner Einleitung darauf aufmerksam, dass Kshirasedmin 
die Strophe gondsdya niyojitas (V. 1, 3) citirt: indess wirft diese Notiz 
bei dem zweifelhaften Zeitalter dieses Commentators für unsere Frage 
nichts ab (Vgl. Zachariae Gott. Gel. Anz. 1885, Nr. 9, S. 377). 


2) Nach Aufrecht Cat. 2092 könnte es scheinen, als ob unser Stück 
auch im Sarasvatikanthäbharana citirt wird. 


gesehen von der diesem Stück mit dem Bål. 
Strophe taramgaya drgo (31), die sich dort 
dessen mit manchen Abweichungen von den 


und der Viddh. gemeinsamen 
allerdings tindet (8. 214), in- 
Lesarten aller drei Dramen. 


Das ist nicht der Fall, ab- ` 


3 ort. Vil 


Gewicht!) Es ist nämlich Prac. Str. 3= Bal. 1, 14; 5= B.I, 10; 9= Viddh. 
1, 8; 115 8. I, 18; 12 ८ B. 1,16; 14= D. 1, 20; 15= B. I, 9; 19 (theilweise) 
= B.X,58; 92 = 7.11, 22; 27= V. MI, 16; 31* = ४8.11, 95 - 7.11, 27; *62= B 


III, 32; 65 = 2.111, 39; 92° = Karp. 11, 32; 104*= V.1,17. Auch einzelne pro- 
saische Wendungen kehren, meist unverändert, wieder, z. B. kim api ka- 
maniyd kaver átmany deih 1, 10=B.9,3; kûraya cakshushi päranam 10, 6 
=B.172,15; 213,16; 299,8; V.75,2; zu átrpter ápibatam ete. vgl. 7. 67, 9. 

Ferner zeigen sich auch hier verhältuissmässig häufig sprüchwörtliche 
Redensarten, die für Rdjdgekhara besonders charakteristisch sind, wie 3,11; 
18 (vgl. B.269,13); 29,1 (vgl. B. ४11. 53). 

Dazu kommen andere Eigenthümlichkeiten sprachlicher und stilistischer 
Natur, die unser Drama mit den anderen gemein hat, unter denen ich fol- 
gende hervorheben möchte: culukaig culukyalı Str. 17, vgl. culukapeya D. 
VU, 28 und culukolsekya V. 1, 15; orakshdmani (von einem Fürsten) 
23, B. VU, 3; chekokti Str. 29, 1, B. III, 23, V. 40, 9; dedryaka ebd., 
B. 42, 17, 111, 23; hrdayalehya 10, 28, vgl. grotrae D. Il, 14; gruti- 
cuktio 7.19, 23, nayana? 2. ४, 62; hathagraha 41, V.V1,23; dambholipani = 
Indra, Str.54, 9. 292, 7; jayapatáka (Pr.)19, 12, B.170,2; oprakända trefflich 
75, B. VII, 3; 41; 71, X, 54, V. 113; 9; mushliyoga70, 12. 204, 5; kridopadhána 
100 vel. premopae B. 92, 19; uddamara 108, D. V,9; 77; cancuracancarika 
108, B. 76, 18; ucitakdritd 36, 4 vgl. B. 54, 17; das seltene Verbum tvang 
in twangitabhrüe 137, vgl. B. 250, 8; das onomatopoietische tad und ta- 
dad (mit iti) 75; 108; 143, B. IV;59;66, 7.11. 0. oft. Zu den grammatischen 
Besonderheiten würde ich den Instrumentalis auf itakena in den scenischen 
Bemerkungen (hier nur parikrámitakena) rechnen, der sonst nur selten, bei 
Rájagekhara aber sehr häufig vorkommt; yad uta vor directer Rede 2, 18 ; 
6,19; B. sehr oft (s. Wtb. s. v.) die Endung tas nach einem Compositum 
(camurájastas v.68), ebenfalls eine Liebhaberei unseres Dichters, vgl. B. 


V,45, VL46, VII, 69 0. ०. , ए.111,22; bhujd als fem. 75, B. 1, 47, mandali 0९३81. 


1) Auch die anderen Dramen haben unter sich gemeinsame Strophen. 
so ist B.L,17 = 7.1, 7; *,17=1], 145 111, 28 =H, 5; V,3=111,2; V,25=1V,6; 


* ए,89-1, 24; ४,78४ ८111, 15; VIII, 11-19, 20; X,40=III, 11. Ja sogar in B. 


allein ist 111, 54 = VII, 68; ए11,38- 2, 44; VII, 39=X,46. 


VIII Vorwort. 


24, 20.1, 55; V.II,9u.s.w. Auch das sonst nicht belegte prakritischeW urzel- 


heint nur hier (gkottantam 11, 9) und V.149,6 (ghuttiädu). 


substitut ghott erse 
N 


71 ii 1D as iese 21 Pr + 
Autorschalt des Rdjagekhara für unser Drama, das dieselbe im Prolog 


ch diesen Erwägungen scheint mir kein Grund vorzuliegen, die 


mit grösster Bestimmtheit in Anspruch nimmt, auf Grund des Schweigens 
der indischen Philologen anzuzweifeln. Eine andere Frage ist es, ob wir 
bier wirklich ein fertiges Drama, oder etwa nur ein Fragment vor uns 
haben. Der abrupte Ausgang und der naheliegende Vergleich mit dem 
zehn Acte langen Bdlardmdyana scheinen für die letztere Ansicht zu 
sprechen. Da indessen beide Handschriften mit dem zweiten Acte ab- 
schliessen (B sogar ausdrücklich mit der Bemerkung: samáptam idam pra- 
candapándaváblidham nátakam), und auch eine dritte von Peterson in 
seinem Report p. 117, Nr. 118 erwähnte Handschrift— von der ich leider zu 
spät Kunde erhielt, um sie noch benutzen zu können — nach einer Mit- 
theilung Pischel’s nur von zwei Acten redet und dureh ihre Umfangs- 
verhältnisse (foll. 20) dieselbe Annahme begünstigt, so ist es walr- 
scheinlich, dass der Dichter sich diesmal beschränken und nur einige Scenen 
aus dem Epos dramatisiren wollie. 

Der poetische Werth des Pracandapändava ist gering, wenn wir auch 
mit Wilson die kräftige Sprache anerkennen müssen, und die Eingangs- 
scene zwischen Vydsa und Valmiki von einem gewissen Interesse ist. Der 
fast ganz mangelnde Dialog und die Entlehnung aus anderen Stücken!) 
sind jedoch ein Zeichen von Schwäche, wenn auch beides durch die in- 
dische Praxis gerechtfertigt ist. Am Ende der Spielscene scheint dem 
Dichter beinahe der Athem auszugehen, wo wir erwarten, dass Duryo- 
dhana den Yudhishthira überbieten soll, während er nur dessen eigene Worte 
wiederholen kann (36,10; 37,2. 17). Aber zum Schlusse wird die Diction 
wieder sehr kräftig und schön, und überhaupt sind die Schwächen des 
Stückes nicht von der Art, einen Zweifel an seiner Echtheit zu rechtfertigen. 

Mit Rücksicht auf S.3,2 ff. wäre es vielleicht angemessener gewesen, 


das Stück Bálabhárata zu nennen, zumal als Pendant zu seinem Schwester- 


1) Auch aus dem Mahábhárata sind einige Strophen entlehnt, nämlich 
18= 1,2333, 24=1,109; 25 -1, 108. 
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stück, dem Bálarámáyana. Da esindessen unter seinem anderen Namen bereits 
bei uns eingebürgert ist und u. a. auch im Pet. Wtb. eitirt wird, so habe 
ich denselben beibehalten, wodurch zugleich einer Verwechselung mit 
dem Epos des Amaracandra vorgebeugt wird. Uebrigens möchte auch die, 


wie es nach dem Prolog 


scheint, vom Dichter erst nachträglich vorgenom- 
mene Umnennung in Pracandapdndava darauf hindeuten, dass das Stück in 
dem Zorn der Panduiden gipfeln und nicht etwa deren Schicksale er- 
schöpfend darstellen soll, wie ein anderes Stück desselben Verfassers 
die Schicksale der Rûma darstellt. 

Hrn. Professor Pischel, dessen freundliche Hülfe mir namentlich 
bei mehreren schwierigen Präkritstellen sehr zu Statten gekommeu ist, sage 
ich auch hier meinen wärmsten Dank. 

Dem grossen Gelehrten aber, welcher seit einer Reihe von Jahren alle 
meine Arbeiten mit liebevoller Theilnahme begleitet und durch eine Fülle 
von Anregungen und Belehrungen gefördert hat, widme ich dieses kleine 
Buch als ein Zeichen meiner innigen Verehrung, und in dankbarer Er- 
innerung an die vielen schönen Tage, die es mir vergönnt war in seiner 


Nähe zu verleben, und die nun leider vorrüber sind. 


Jena, im Mai 1885. 


Carl Cappeller. 
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नमः शिवाय संसारसराजस्य रजस्विनः | 
विकासनैकसूयाय संकेचसकलेन्दवे ॥ १॥ 
अपि च। 
ये सीमन्तितभस्मगाचरजसो ये कम्भकद्देषिणा 
। ये लीढाः श्रवणाश्रयेश फणिना ये gE: | 5 
ते रुषद्विरिजाविभक्षवपुषः FAR: 
स्थाणादेखिणनासिकापुटमुवः श्वासानिलाः पान्तु वः॥२॥ 


- - 
; ATT म 
सूत्रधारः । परिक्रम्य विचिन्त्य च। अहो । किमपि कमनीया कवे | 
णत्मन्याशीः | 0 
> Ma: कन्दो वेदविद्यालताना A 
| az ag नेनिमेषं कवीनाम्‌ । 


यो येनार्थी तस्य तम्रझरन्ती 
वाङ्मूतितेर्मे देवता संनिधत्ताम्‌ ॥ ३ ॥ 
व्यासा वेखानसवृषा सत्यः सत्यवतीसुतः | 
भारतीं भारतकविदेयाद्टपायनो मम ॥ ४॥ 


2 


ब्रह्मभ्यः शिवमस्तु वस्नु विततं किं चिद्यं ब्रूमहे 
हे सन्तः शुणतावधच्च विधृते युष्मासु सेवाञ्जलिः | 
war किं विनयोक्तिभिर्मम गिरा यद्यस्ति सूक्तामृतं 
माद्यन्ति स्वयमेव तत्सुमनसो याज्ञा परं देन्यभूः ॥ ५॥ | 
5 पुरा 5वलाक । कथम्‌ | एते सहेद्यमहानगरलीलावतंसा | 
विद्वासः सामाजिकाः। तदेवं विज्ञापयामि | अज्ञलिं वद्धा | 
सा सूक्तिनिधिनाथकेलिचषकं वेणीविभूषामणिः 
सीतायाः स च कुम्भसंभवमुनेः प्राप्ता सैकावली | 
yas; स च विटूमट्रममयस्तट्रामसिंहासनं 
1 fag यस्य यशानिधिविजयता सो ऽयं TET: ॥ ५ ॥ 
अत्र हि 
नमितमुरलमोालिः पाकलो मेकलाना 
रणकलितकलिङ्गः ATAR | | 
अजनि जितकुलूतः कुन्तलाना FORT 
15 हर्टावहतमठञश्रीः श्रीमहीपालदेवः ú 9 ॥ | 
तेन च खुवंशमुक्तामणिनायावतेमहाराजाधिराजेन श्री- | 
निभेयनरेन्द्रनन्दनेनाराधित्ता सभासद्‌: । सवोनेष वे गुणाकरं | 
समाहूय सप्रश्रयं विज्ञापयति । fafenAng भवती यदुत | 
नाय्याचार्येण रङ्गविद्याधरेण प्रतिज्ञातम्‌ | | 


| 
| 
| 
| 


2) ^ °ध्तवधता Besar 5) A महादयनगरीली* 9) 4 तद्राजसिंहासनं, 
12) B 555592: 14) A अजनि bis ofl: fehlt, B हठहृतमठय़ो: 16) | | 
NGANG B ०नंदनेन देवेनाधिवताः 18) B oq: सप्रश्रयं 
वतां विर 


N उन 


A 
| 


| भरतपुचाश्व ते सन्ति। ते च तदभिनेतुमिच्छन्तिन च ते शक्कुव- 


i 3 = LS: Do = < N = 
fa: सह कुलान्तकरं वेरं तेषा यत्ता दुवुडयस्ते। 93531 हि 
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राजशेखरकवेमेहात्मना 

बालभारतमिट हि नाटकम्‌ | 

या 5$भिनेप्यत्ति स्सेनिरन्तरं 

मत्तुता स परिणेष्यति FAT t u 

आकाशे। तचभवम्तः। किँ AY | इटं तङ्डालभारतं HARUT- 5 

wafata यस्य संज्ञान्तरम्‌ | يعجو‎ वद्धा। यथादिशन्ति परि 
ERAT: | कि Rara । भवदनुचराः पञ्च 271831 वयं प- 
afa नाम समथीस्तदभिनये | किं पुनरस्माकं पितृव्यपुत्र 


fal एतन्तरिमित्तं महद्स्वेरं वेरं वर्तेते । ووو‎ तत्रभवन्तः | 10 
किं ga ١ एकविषयाभिलाषो हि वेरकन्दं कन्द्ळयति। तङ्गव- 


भवन्तः । उक्तं हि तेनेव महामन्तिपुेण्‌ | 
faa: प्रसूते विपदो रुणद्धि 
यशसि qu मलिनं प्रमाष्टि | : 15 
संस्कारशाचेन परं पुनीते | 
yal हि बुद्धिः किल कामधेनुः ॥९॥ 

अजलिं वडा । प्रतिगृहीतमायेवचः | TAT वाससि afa: | 

= । 


अनूचाना हि aan सा स्वयंभूः सरस्वती | 5 
__ _तदाषे न मृषाथे स्यात्सा दृष्टिविदुषा हढा ॥ १०॥ 
* 5) u. 6) B *पांडवमिद्‌ं हि नामांतर 7) B ०ढ्नुपचाराः A पंचापि सम- 


थादभिनये .. . पितुव्यपुचा: शात संति ते 9) B qla ते न शक्तुवंति तन्नि० 
11) Bom. तत्रभवन्तः und ag vor HIR: 12) A यतो दुर्बृद्धया भवंतः। उ० 
14) A fun? 16) B पुरं st. परं, कलकामघेनः 
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अपि च। 
आपफ्नाबिंहरः पराक्रमधनः साजन्यवारा निधि- 
स्त्यागी सत्यसधाप्रवाहशशभूत्कान्त कवीना AR: | 
वण्यै वा गुणरनरोहणगिरेः किं तस्य 151551 | 
5 देवा यस्य महेन्द्रपालनूपतिः शिष्या ZITAT: ॥ ११॥ 


` तच चेबंविधा टेवज्ञाना प्रवादः | 


बभव वल्मीकभवः पुरा कवि- | 
स्ततः प्रपेदे भवि भतुसेण्ठताम्‌ | | 
ततः स्थिता या भवभूतिरेखया । 


| 


10 स वतेते संप्रति राजशेखरः ॥ १२॥ | 
आकाशे | किं बूथ। तम्मस्तूयतामिति | यदादिशन्ति गुरवः। 
नेपथ्ये गीयते 


` हरचूडामणिरिन्दुस्बिजगद्दी पश्च दिनकरो देवः। 
मासान्तसंगताविह लोकस्य हिताय वर्तेते ॥ १३॥ 

Haare । आकर्ण | कथम्‌॥ उपक्रान्तं भेरतपुचेः। यद्डाल्मीकि‏ نا 
व्यासयाः प्रावेशिकी धुवा गीयते। RRA धवा हि AT] |‏ 
प्रथमे प्राणाः । यत |‏ 
प्रथयत्ति पाचविशेषान्सामाजिकजनमनासि रञ्जयत्ि। |‏ 
अनुसंद्धाति च स्सान्नाट्यविधाने धुवा गीतिः 9 | |‏ 
ARAG! अहमप्यनन्तरकरणी याय सञ्जीभवामि। इति निप््रन्तः।‏ 20 
इति प्रस्तावना । ;‏ 


| 
| 
| 
| 
| 


) B om. अपि च 2) A अपत्ता 6) B “विधी oa 

घो 5) 4 भतुमंदता, B ° 
ण्वताम्‌ 9) A ततस्थितो 14) B सामंतसंग० 15) B aa nen BEU 
17) 4 प्रथमा गुणः 20) 8 अहमध्य* A सज्जा yatta | 


= | 
|| 
| 
| 


ततः प्रविशति वाल्मीकिव्थासञ्च | 

व्यासः | सपादोपग्रहम्‌। भगवन्‌ | अद्भुसंभव एष व्यासः पारोशयी 
ऽभिवाद्ये | 

वाल्मीकि: ı y8 पाणिं निधाय। वत्स सात्यवतेय। स्व प्रबन्धपरिस- 
माझ्या AE | 5 

व्यास: ı परसनुगृहीतो ऽस्मि । अज्ञलिं वद्धा। 

थोागीन्दुश्छन्द्सा द्रष्टा रामायणमहाकविः | 
वल्मीकजन्सा जयति प्राच्यः प्राचेतसो AfA: ú १५॥ 

वाल्मीकि ı अशादशपराणसारसंयहकारिन्‌ । कियान्वतेते 
तवेतिहासो भारतम्‌ | 10 

व्यास: | aasa | युनपुनरविनयोङ्ञाटनेन लज्जयति मामुपा- 
ध्यायः | किं वयं रामायणमहाकवेः पुरतः | 

ये विद्यापरमेश्वरप्रतिधियो ये AUTANT 

येषा वेदवदाहता स्मृत्तिमयी वाग्लोकयाचाविधो | 

याताः स्वगेतरंगिणीमपि सदा पूतता पुनन्यच ते 15 

व्युत्पत्यापरया BATT रामायणस्यास्य 8 N १६॥ 
किं च 1 भगवन्प्रथमकवे | 

यदुक्तिमुद्रा सुहृदथेवीथी 
. कथाण्सा यच्चल़केश्वलक्यः | 

2) A ganî B ऽमिवादयंते 4-8) £ in B. YA gedi DAY 

राणाना H°, 2 "सा रसंग्रहका TUA | fae 10)Boagfae 11)8 ० नेन नलज्जयतु 
2) A रामायणकवेः 13) ^ परमेश्व रास्तृतधिया, AB “पारायणे 14) Adat 


दाहता 15) A STAT: st. याताः, ये st. ते 16) B *पनिषदा 19) Boal st 
वीथी A यञ्चलुकैप्रलुंप्यः (?) 5 यखुजुकञ्चलुम्प्य 


कणामृतस्यन्दि च यदचासि 
रामायणं तत्कविरुत्युनाति ॥१७॥ | 
बाल्मीकि । वत्स 75039133 | कस्य पुन: कवे वे चो भारतस्य 
बाइशीमपि कला कलयति। यतः. , = 

| 5 धर्मे चार्थं च कामे चमे TA च HTN | 
| यदिहास्ति तदन्य यन्नेहास्ति न तत्क चित्त ॥१७॥ | 

| किं च। 
द्न्ताल्खलिभिः शिले Bar कन्दाशने: फेनपेः 
प्राणप्राशनिभिनिमेताखुकवळेः काले च पक्काशिभिः | 
10 नीवारप्रसतिपचेश्च 856231 चयीचायिभि 

सेव्यं भव्यमनोभिण्थैपतिभिश्तद्वो महाभारतम्‌ ॥ १९ ॥ 


| 
| 
किं तु श्रुतमस्माभियेतुत रसविरसे कशकाव्ये ऽभिंनविशे | 
ऽसीति । | 
| 
| 


| 


| 
| 
| 
| 
| 


ara: | इंट्मुपाध्यायपादेभ्यो। विज्ञायते | 
15 FATT यः शिवयोारपत्य- 
| सधै प्रमानधेमिभश्च देवः | | 
| स वतेते भारतसंहिताया | 
E. वृत्तस्तपाभिमेम लेखको STN २०॥ ` 
Í तेन च्छलयितुमहमुपक्रान्तः | qen बाढमहं ते लिपिक | 
N » किं पुनर्येन रंहसा लिखेयं तेन यदि संरम्भसे तत्ते विन्नः स्यात! 


) व्रमं मे; 3 B कष्ट काव्यं T 3 0) A A यदि नस सं +1 > 


= मयापि प्रतिच्छलितः । ओम्‌ । अस्तु | किं पुनभेवता 
भावयता लिखितव्यमित्यत्तः काव्यकष्टे इभिनिविशे ऽस्मि। 
I वाल्मीकि: | कियान्वतेते ते नवेतिहासः | | 
| ज्यासः। AIF एव। किं तूपाध्यायपादेः स्वयंवराय पारड- 
। वप्रवेशा यावदाकणित एव | 5 
। | mar तदेहि। प्राप्ता सायन्तनीं संध्यामुपास्महे | ततः 
श्रावयिष्यसि। संप्रति हि 

अयमहिम रूचिभैजन्प्रती चीं 

| कुपितवली मुखतुण्डताम्रबिखः | 

| जलनिधिमकरेरूडी EA ट्रा- 10 
| इ'वरुधिरारुणमासपिणइलाभात्‌ ॥ २१॥ 
| नियैद्वासरजी वपिणडकरणीं बिश्रत्तवाष्णेः करे- 
| Ar रविबिखमखरतलादस्ताचलं gafa | 
| किँ च स्तेकतमः कलापकलनाश्यामायमानं HAT- 
] 


। _ गउधूमध्यामपुराणचित्ररचनारूपं जगज्जायते ॥ २२॥ 5 
I इति परिक्रम्य निष्क्रान्ता | 
इति विष्कम्भकः | 


2) ^ लेखितव्यम्‌ 3) ^ तवेतिहासः 5) A आकलित st. आकर्णित, एव। 
तदेहि 6) A सायंतनां 13) A भ्राजिष्णं O, B afte 14) B स्तामतमः 


5 


ततः प्रविशति ब्राह्मणविषा युधिष्ठिर भोमसेनादयञ्च | सहदेव इतरतः। 

सर्वे परिक्रामितकेन | | 
ر مووي‎ ara सादर वृकोदर परपुरंजय धनंजय मरिडतपा- 
शडवकल नकल दिषटुःसह सहदेव । इह हि महाराजसमाजे 
5 न जाने कमवलखयिष्यते राधावेधवेजयन्ती | | 
भीम: | विहस्य। | 
आयी वेत्ति निजा न विक्रमकला तं विश्वरक्षासणिः | 
किं sat ऽस्य किरीटिना yaad द्रोणेन यस्यापमा। | 
माद्रीनन्द्नयोनेरेन्ट्र विनयच्छर्‍त्तं हि वी खत 
1 नभ्राता स तवास्ति यस्य पुरतो राधा परे विध्यत्ति॥२३॥ | 
अजुन: | | 
टुनेमं यदि मुणरिका मुकं | 

` दुर्भिदं यदि शरव्यमुच्छितम्‌ | | 
दुजेया यदि च राजमण्डली | 
15 THAT दूपदजा न दुलेभा ॥ २४ ॥ \ 
नकुल:। निखिलनरेन्ट्रवुन्दाधिष्ठितान्मज्वसंचयानपांस्य मु | 
निजनप्रायविप्रजनपरिगृही तं मञ्चमाराहामः | वयमपि a 
झणवेषधारिण एव | सवे समारुह्य यथाचितमुपविशन्ति। | 
Ta इदे इदा कुमारधटुज्जुस्पा NGANAN 
9 gfufee “ITNT स्व यंवरयिची | 


= 


3) A पांडव नकुल 5) 4 om. न जाने 7) A निजं क्रमबलं 5) 3 निप्र 
st. भुजबल 10) À न त्रातास° 12) B उत्तपं st. दुनेमं 16 u. 17) B मु i 
18) A om. सर्वे 19) AB AEST (A ०जम्मा) 


= ततः प्रविशन्ति HEAT द्रापदी बन्दो सखी च। परिक्रा।मतकेन | 
yeaa: | एकतो ऽवलाक्य । कथम्‌ | तातटूपद्मनुयही तुं मह 
San ऽपि स्वयंवरयाचामन्चमध्यासते | तदेनानभ्यचेयामि | 
सप्रणयमञ्जलिं TET | 

स्वस्त्यापस्तख तुभ्यं वससि ननु मुने कस्य ना माननीय- 
wi वन्दे याज्ञवल्क्य डिजसट्सि कवे त्रं स्तुवे भारतस्य | 
fata: पवित्र जगति विजयतं काममन्त्े नमस्ते 
fan af कुतनतिरपरान्स्तामि हषान्महषीन्‌॥ २५॥ 
द्रापदी mafa WAT WAT महासुणीणं तुम्हाणं | 


ETT: । अन्यते! SIATA | 


` 


T. 


>> <ç = 


। लघ्समीसंवण्णैभुजेनुपतयः ARE वः स्वागातं 

। नन्वेते गृहमेधिना धुरि वयं यद्यूयमन्यागताः | 

। EE: केन भवाहशा पुनरियान्पूज्यः समाजा जग- 

¦ . त्तयुत्कणदा भवत्ता च संप्रति पुरः सेयं स्थिता द्रापदी ॥२६॥ 

| सखी। इदो इदो भट्टिदाख्या 15 
युधिष्ठिर: | सखुहसक्लाक । हंहा लाचनचकोारकेा | आ तुप्नेरा- 

| faai द्रौपदीवदनेन्दुचन्द्रिकाम । | 

। करे माक्तिकदाम गरडतलयोाः कापूरमच्छं रजः 

| _ सान्द्रं चन्दनमङ्गके विचकिलसक्शेखरे मुधेनि। 

` तन्वी बाढमियं चकास्ति तरूणी चीनाशुके fa 

शीताशारधिदेवतेव गलिता AT eq TAT: ॥ २9 ॥ 


1) 4 om. बन्दो 3) AB एतान्‌ 5 2885108 5) B तमपि मनमने DA 
काममन्ते 8) A विश्वप्रख्ये, "परात्नामि १) 5 om. WAT bis तुम्हाणं 16) A 
हंहो भा चकारकौ पिश 5 हंहा लाचनकारातु* 19) B शेखरं 21) A गच्छत्‌ 


1 


भीम: ट्रापदीसंभावनमनुसंधाय स्वगतम्‌ | | 
पा मुक्तास्तरलगतयः da लोचनाभ्या | 
. श्राणीबन्धस्यजति तनुतां सेव्यते मध्यभागः | 
धत्ते aw: कुचसचिवतामद्वितीयं तु वक्त 
5 وروم‎ गुणविनिमयः कल्पिते यावनेन ॥ ət N 
अर्जुन: । स्वगतम्‌ । हृद्य | कार्य BRT पारणम्‌ | YAT 
पदी | अस्याः WS वयाविशेषाचितमिट्मधुना संभाव्यते | | 
शारीद्यूतकलाकुतूहलि मनश्छेकात्किशिक्षारति- | 
नित्यं द्पेणपाणिना सहचरीवर्गेण चाचायेकम्‌ | | 
0  प्रोढस्त्रीरचितानुवृत्तिषु BT बास्ये ऽपि लज्जा मनाक्‌ । 
स्तोकाराहिशि योवने मृगहशः को 5पेष रम्यः WA: २९॥ | 
नकुलः | स्वगतम्‌ | aa | यथाशक्ति विस्तारं भजतम्‌ | | 
स्मितपरिचिता वुच्चिवाचामपाङ्गतरंगिते 
नयनचरितं पाद्न्यासा नितख्भरालसः | 
4 अहह सुतनालीलासूत्रेः कृतं पट्मङ्गके 
वहतु मदनः शाभामाचं धनुनेनु संप्रति ॥ ३०॥ | 
ji सहदेव: | स्वगतम्‌ QU TAT निमेषदोषमपाकुरुतम्‌। इद | 
i ममे हृदयलेह्यममानुषं लावण्यम्‌ | | 
i तरंगय मनाग्हशा स्थगय दिडूयखान्युत्पलै: | 
1 > केणे वलय जायता सरसिजाकरे जङ्गमः | | 


Í 
| 
| 
| 


2 ü A | 

a ^ सारू Se जमाल 0 ^ पारणे, B ures, विशम 
शाभामानं = : नाभी 

16) A शाभामानं 18) A ae 11) A क्रम:। अहह qq š 


= 1 


विहस्य पुनरुक्तता सुतनु लब्बंयेकावली- 
| सुद्ज्चय सुखं भवत्ययमकाण्डचन्द्रेट्यः ॥ 3१॥ 
बन्दी | तारं खरमास्थाय | 
| सकलभुवनरशाः सस्ततन्द्रा नरेन्द्रः 
| wun गिरमुदारामादराच्छावयामि। 
| इह हि सदसि राधा यः TT करोति 
4 स्मरविजयपताका द्रोपदी तत्कलत्रम्‌ ॥ ३२ ॥ 
। جوم‎ कधं। विव्भमतण्डविदभूलदामञ्जरीभमररिञ्छालील- 
| ञ्छिदेण णअणकन्देइवचेण A विअ दावदीवअणला- 
| वं ax strad पडिवट्टदि ETR । 
,। | वन्दी अहह कुसुमायुधस्याप्रतिहतुं भगवत: शासनम्‌ | यतः। 
। ज्ञातं ATTY SAAT कण्ठा लुठत्पज्वमः 
संवुत्ता ऽस्य करोत्ययं तरलितं हारं करान्दालने: | 
मिथ्यासो स्मयते स्थिता भणितिभिः किं चेष वेपञ्चिका 
यत्सत्यं मदिरं fata ASAT यूना ATATA: ॥ 33 l 
कथम्‌ | अहंपूर्विकया सर्वे ऽपि धनुरारोपयितुं संस्म्भन्ते | 
yega: ı ERT कन्दपेचण्। निवायेतामियमहमहमिका A- 
हीपालानाम्‌। | 
बन्दी । किं चिदुञ्चैः। 


१) ^ मुखं मनागयम्‌ 8.9) *वट्टेण Fred विअ देवदिवअणलावशमअ 
इटा” B विस्मयतांडविदतुमजामंजरिभसरारिंकलीलक्विदीतअणकंदेाइपडेन- 
wana पिव देपदिवदाणालावससअं इदामुहं ufgafe ण* 12) Bag st. 
जातं 18) 3 च तरलं st. तरलितं 15) A मनोन्मान्यमू 16) A घनुरारापयिठु 
सर्व अपि सं" 17) ١5 aaa 


ट्र pae š 3 _— Es 
x | 
12 | 
| 
| 
| 
वै कामेककमेठाः AT: सवे च ATT | 
सर्वे मानमदोद्दताः un मे वन्द वचा नन्दिनः | 
que धनुरच्युतस्य पणितं तच्चाध्यवस्यत्यसा 


यस्य स्थाम महर्षि तत्र न यदि ब्रीडा यशःखरिडनी ॥३४॥ 


? सर्वे परिक्रामितकेन | 
बन्दी । द्रापदी प्रति। 
| SATAR गतागतानि कुरते या चन्द्रलेखा ङ्किते | 
= तस्याः शान्तनवो ऽयमुञ््चलयशाः स्वगापगायाः सुतः। | 
चन्दा तमदम्रभागेवशरश्रेणीत्रणा लं कृतं 
10 भीष्मं सभ्‌ ततः स्वयं वरन्‌पान्प्रत्येकमालोाकय ॥ ३५॥ 
| सखी । दुवट्णन्दिणि | गङ्गातणञ्जो सन्तणवा TAT । ता 
| गरूत्तणेण पणमिज्जटु | E 
Sm) जा किल GATE बम्हआरी WAT WAT कारक _ 
WATU पिदामहस्स | | 
सर्व परिक्रामितकेन | 
बन्दी । खगतम्‌ | अये। भगवते भी प्मादनूनगारिमा द्राणाचागे 
| | एष: | प्रकाशम्‌ | | 
| सदा शिवप्रशिष्या ऽयमवधिः सबैधन्विनाम्‌ | | 
आकणेपलित: q wad: प्रणम्यताम्‌ ॥ ३६॥ | 
20 द्रोपदी। जा कारवपरडवाणं धणुत्वेअविज्जारारू | | 
बन्दी | निजदे:स्तम्भसंभावनागर्वचर्चितविवेकान्नपती नवले | 


B 
15 | 


1) A सर्वे ऽपि 3) B SUN, पणितं AT 4) 4 7 are 
ESN तदेमुंग्रभा° 11) A गगाताणसंत० B Jara 0 
आरी ता WaT B तामाणमाणुवकोणआण पि० 16) A om. भगवतो 


पंडवकारवाणधनुतनुविद्यागुरू 21) B «गर्वखर्विता नप० > 


= ऽस्मि भागेवमुनेः कृरूपाण्डवाना 
| कादण्डकमेणि 75914 त्रवीमि | 
हे भूभुजे। जयवपूंषि धनूंषि धत्तं 
सुक्षाजुनं तु भुवि विध्यति को s= राधाम्‌ ॥ 39 I 
| द्वौपदी। WATS दाणस्स सकठकाखपण्डवाणं TRA AFAR 5 
| aa परिक्रासितकेन | 


बन्दी । 
। | दूशेट्ज्विमरी चिएनरचनाचिच तनुत्रं तनो- | 
SU चरिदशेश्वराय cent यस्य स्मितं TT | 
पाञ्चाली वदनेन्दुसुन्दरतया तेनेव AYU 10 


al से ऽयं पश्यति दुर्धरं धनुरिदं राधा च राधासुत:॥३४॥ 


Ra अहो । महाप्रभावं APTS धनुयेद्मुना मम AY 
q ज्ञानमुन्मीलितं येनात्र प्रभावं भावं च भूपतीना प्रत्यक्षमिव 

| पश्यामि। 

। - सखी। सहि | दाणकित्तिसंतप्पिद्सुअणकस्या एसा। ४४ 


गमः Bradt जा दुज्जाहणपसादलडचम्पावद्तिणा | 

| बन्दी। अहे। महात्मनामपि केतवानुगृहीत्ा qaqa: यदेषः 

| दुनैमं fag न भागेवं धनुः 

| ` संशये न च सता प्रवृत्तयः | 

1 अङ्गराज इति चिन्तयन्ति मा 20 

| भाषते AT UU FEIRA ॥ ३९॥ 

3) BUT: 5) À TW मुक्कस्य, छ ZU ऽस्सकलसा वस्स (sic!) S) 5 चित्र 
st. Ta 9) 433 उत्कृत्य 4 स्मितपचचुषा 10) ^ पंचाली B पर्येखुणा 12) ०-13) B 

om. मम; येनास्य st. “नाच 15) A दाणिकित्ति" अशा AAT एसा 5 सतुं- 


पिदत॒वाणकणेो क० 16) Bom. पसाद 17) B वंदी किमाहाङ्गराजः यदेषः 
18) u. 19) B fae guiará संशये ऽपि न सता 


| 
| 
ie | 
| 


सर्वे परिक्रामितकेन | 
स एव प्रकाशम्‌ |. 
यावराज्याभिषेकाही वीरदुयाधनानुजः | 
दुःशासना महावेष एष मञ्चं विमुञ्चति ॥ ४० ॥ 


न्द्स्स। 
0 yega: | aman यथाथेनामा दुःशासन: | स एवायम्‌ 
| चापं प्रति चिचतुराणि पदानि दत्ता 
कृष्णाहठयहनिमित्तविषस्पचेताः | 
शा 10 दुःशासने नृपत्तिचक्रविमुक्ततारं 
| हुंकारठज्जितमनाः शनकेः प्रयाति ॥ ४१॥ 
i द्रापदी | सटिमेत्तचणडचरिंदा VAT | 
बन्दी । निरूण। AAT नमो विष्णुको ट्णइपाणि बन्धा य। खगतम | 


is विफलमात्मना faz- 
न्व्रीडयेष विनत्ता निवर्तते ॥ ४२ ॥ 
परिक्रामित्तकेन। 


गान्धाराधिपतेः पत्र: सुबलस्य महीयसः | 
1 मातुल: कुरुराजस्य राजते नुपतिगेणेः ॥ ४३॥ 
amet गा जूट्केट्वविद्वक्वणा सणीक्षटि | 


2) 8 वंदी 3) 4 वारो दुयो० 
दु.शासनयावायं 10) AB "तार st. CATT 11) B शनकैर्नियाति 


मिणामचं° 1४) Sr 
दडमनुसंघाय स्त 17) A Tat 
जो तूत्रकेदववित्रणो स” 7) A ब्रीडयैव वि 


5) B *सद्स्स जट्टा कणिद्दा दु 


5 ट्वैपदी। जा ट्सलपहुटीणं एक्काणसदस्स जेड दुज्जाहणणरे 


| 
| 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


द्रापदी परिणयन्तमजेनं | | 
15 विद्वराधभवलेाक्य मायया | A 


x 


E 15 
| सखो। आस । Vee किल हिअ्रचिन्तिदा पासआ fi- 
| वडन्ति। भीमसेणस्स उण EA | 

बन्दी | 

याचावत्ता ऽस्य चतुरङ्गचमूसमुत्थे 
पांसूत्करे वियति सर्पति वीतस्न्ने | 
दिङ्गागनागापत्तिकेशवकच्छपाना 


| aÑ 218183 भूवलयस्य भारः ॥ 88 ॥ ` 
स्वगतम्‌ | 


धारितं टुपदजास्वयंवरे 

कामुक शकुनिना करेण यत्‌ | 10 
तस्य सवेजनहासहेतवे 

कंधरा समधिरुह्य तत्स्थितम्‌ ॥ ४५॥ 

म्‌। प्॒नरवलाक्य faze च] HAA! विमुक्तराधावेधाभिमानस्य स्व- 

। यंवरविदुत्तीणे स्कन्धाइनुः | 


सवे परिक्रामितकेन | 


बन्दी । 
सिन्धुयन्ब्ितयात्रा 4 सिन्धुराजा जयद्रथः | 
सिन्धुपानात्तमहयः सिन्धुर्प्रतिमा बली ॥ ४६ u. 
अस्यासकृद्दलित दाडिमवीजलेोल्या- 
न्मुक्ताफलेषु करिणा रूधिरारूणेष | 20 
1)  किलहिलहिअअविन्तिप्रादाआणिवडंति; 5 एतद्स्स किलहिअअचिति- 
| | दादायानिभडंति 4 5 समुत्य 7) A मूर्ध्वनृणाद्ववलयस्यतार: Bae, कु 


वलयस्य 12) 8 तत्स्थिरम्‌ 13) A राधाभिमानस्य 189 A सिंघुजातात्त० B 
| बले st. बली Nach 15 A अपि च 
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ara: सकाचिपततस्तरसा RW | 
नाकस्त्रिया बहु हसन्ति सहस्ततालम्‌ ॥ 89॥ र 
द्रापदी । जो दुज्जाहणबहिणीवदी | | 
बन्दी। कथम्‌ | धनुरारापणं प्रत्ययमुटास्ते । 
5 दुःशलागुणगणेन TAAT 
i लज्जितश्व FRA 
| कोतुकागमनमात्मना विद- 
| न्स्वासनाचलति ना जयद्रथः ॥ Bb ॥ f 


सवे परिक्रीमितकेन। 
0 qt 


gamat नृपकिरीटविटङ्करुन- 
रश्मिछटाइरितपाटयुगाहुलीकः । | 
हेलाचलञ्चमरनतितकणेपूरः 
शूरः शरासनविदा प्रथमा STATS ॥ ४९ ॥ 
5 ` अपिच। 
ae पादा वाससि सान्ट्रकुङ्कमरसन्यासप्रसक्ताकति- 
i जातो दिग्विजयेन येः प्रणयिता नीतः प्रणामाजलेः | 
en ते प्र्ययकपाठपाचरुचिभिस्तारास्थिहाराधिभिः 
कङ्कालं नवमोप्मुभिः प्रमटितेः कापालिकैवी 1001 
* द्वैपदी। जा खरडपरसुचूडामणिणा कलालंकरणं 
सखी आम सहि | ATAT VATI 


Al 


4) Ë arda; st बन्दी 5) B लंघितञ्च st 12) A पादनख 
A A =s Ist. लञ्जितस्च॒ 12) 


© च । 17) B यातदि* 19) B Kt 
20) B पिण्ड st. खण्ड 21) ^ सहि स एसा B सखि स एप एस | 
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| 
| 
| 
| 
| 


|. द्वापदो। अत्थि एबं। किंपुणा समुद्दीविदजदुभवणच्णेण fa- 

| सासणदाणचणेण अ छलप्पहारी TÛT | 

| बन्दो। किमाह सहाराजदुयीधनः | 
निर्विशन्तु 3123 | 
51531 धनुषीह पाथिवाः। ° 
साभिसानढदयस्त ATEN: 
कः पणेन परिणेतुमिच्छति ॥ ५१ ॥ 

RRA खगतम्‌ | कथम्‌ | अभिमानाङ्गीकरणेन परिहार एषः 
परिक्रामितकेन। एष स भगवते वासुदेवस्यापि वन्द्नीया ब- 


CHG: । प्रकाशम्‌ | 10 , 


। किंकिं किं चुचुचुखनेमुमुमुधा वक्ताखुजस्यायतो 
زمه 3 د‎ 


` WR पिपिप्रिये gaga पाचे ऽत्र Rafi | 
मा मा सा विविलखनं कुरू कुरू प्रेम्णा हली याचते 
यस्येत्थं मद्चूणितस्य तरसा वाचः स्घलन्याकुला; NURI 
अपि च। 15 
| नीलाशुकं नलिनदाम च यस्य सूषा 
। ` यक्कीतिंकारि मधुरं मधु रेवती च। 
| लीलासु धृष्टधनुरच हली सहेलं 
| 
। 


| 


0 शरेः य एष खल खेलति खेलगामी ॥ ५३ ال‎ 


द्रापदो। जा किल एरावणवारणा विस सदासदा सदासच्छन्दा NI 20 


| Du. B अस्ति इदं किं पनः समुद्दीपितजतुभनलेन विषा()सनदान्वन च 
| छ्लप्पहारो एषः 4) ^ निर्जित त ७) ^ पार्थिवः ॐ मादृशः 2) ^ om 
w स, عوج"‎ qee 10) Bom. प्रकाशाम्‌ 11) B मदा 12) B रेवती 14) ^ 
मुः | तस्थवदनातवाचसव* 17) B यत्ति’ 18) B सलोलं st. सहेलं 19) B खेल 
0 वासो. 20) B om. अ 


Cappeller, Pracandapändava. 2 


١ جح‎ 
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बन्दी । किमाह कामपालः | E 
रेवती चिभुवनेकसुन्दरी | 
न प्रकोपयति राहिणीसुतः | | 
तेन नेष विट्धाति कातुकी | 
5 हग्विभागमपि gada ॥ ५४ ॥ 
पुनवंन्दी | | 
यः पीयूषभुजा पुरः प्रहरता टम्भालिपाणिं रणे | 
: निजित्या जितशा ङ्गेनिगेतशरश्रेणी भिरुहामभिः | 
सत्यावाञ्छितमोलिवन्धरचनैः q: सदा सुन्दरा- 
० Wh नन्द्नपारिज्ञातकत रून्विश्वंभरासक्षिणः || ५५॥ | 
वृषतुणाकरीन्द्स्यन्दनाद्याकृतीना | 
किमपरमसुराणा मन्थता सा SATÊ | 
कृतसुरपतिताषः षाडशस्त्रीसह स्र- 
प्रणिहितपरिएभस्यास्पदं पद्मनाभ: ॥ प६॥ | 
४ द्रापदी। जस्स किल कलअण्ढी मञ्जुजम्पिणी रूप्पिणी पढ 
AISA जस्स कञ्चणमाला सञ्चभामा पमदावणं ENNE! 
बन्दी। किमाह देवो वासुदेवः | | 
यस्मिन्मदस्य मदनस्य च भसेमाथी | 
यस्मिन्नमी च यदुवंशभव JATT: | 
| 


— 


DA निद्धाति 8) A جع‎ aa 
क्ंचनाला Wye 9) A yarar B *संदरा 
16) A कच oqu हि हि अअस्स 8 'किलअंडिमंजालि गिण शपणी प 


एमासंवर्धनंम 18) AR 
म्मेमार्जा B भूममाया 19) 4 BRENNER JAN 


नन्वच सा ऽहममुना कमलावतारः 
स्री चक्ककेलि चतुरश्चरितेन लज्जे ॥ ५७ ॥ 
परिक्रामितकेन बन्दी | 
वस्गच्चाणरचूर्णीकरणसहभुवः पूतनाफुक्कृतीना 
ARTE कंसवंशप्रशमपरशवः केशिनः केशकाराः 5 
यस्यासन्मानदपेप्रबलकुवलयापीडपीडाप्रगस्भाः 
क्रीडाडिखस्यली लो डुतधरण्धिराः केलयः कालियारे;॥५४॥ 
तस्येष शखरमहासुर्सुन्दरीणा 
सिन्टूरमरडनहरेण पराक्रमेण | 
शश््त्रकामकमनी यजनो पमानं 10 
प्रत्यश्षपञ्चविशिखस्तवनयः पुरस्तात्‌ ॥ ५९॥ 
द्रौपदी ST किल जाअवकुमाराणं मज्के णिरूवमरूवरेहाज- 


US अविलखं अवल खेदि। 


बन्दी MAJA: 


उद्यतः कतुकृशानुजन्सनः š 
कतेमेष धनुषा STATA | ; 
srrfš भगवता ससंभ्रमं 
भूविटङ्कघटनेन वायेते ॥ ६० ॥ 
परिक्रामितकेन। 
धनुविद्यारहस्येषु शिष्या ऽयं सव्यसाचिनः | 20 
ugam सहाध्यायी सात्यकिः सत्यसंगरः ॥६१॥ 
1) छ $हममनाकमलावतारस्त्री ^ °तारस्त्रो 4) AB sami uae 9) 8 मंडल 


st. मण्डन 12)u.13) A अविलंविविलास्वेदि 3जअवडाआ A ल 
16) A ऽधिरिाहणम्‌ 17) u. 18) B aerate 20) 5 73 st. TEAN 


9% 


EN | 


अपि च। | 
यः सत्यस्य निधिः खिया च सरणिः साखा च धाम्ना q ये | 
या दाता च CASA च पदं कीर्तेश्च ARA यः | 
TATA स एष टूषणकणः कारुण्य पुण्यात्मनः 
x 5 पाचापात्रविवेचनं न यदभृत्सवेस्वटनेषपि ॥ ६२॥ | 
i ara जा जाझवकुमारे भविअ अणासादिट्काटखरीस्से। | 
स एदस्स दासा गुणा वा कीरदु। 
बन्दी । 
यागकुररशिखिगभेसंभवं 
10 Fran न तु करेण बध्यते | 
इत्युटीये चतुराक्ति सात्यकिः । 
पूजया परिहरत्ययं धनुः ॥ ६३ ॥ | 
परिक्रामितकेन । | 
| शिशुपालमहीपाले मेकलाना कुलाइहः 
h. अयं सगजनिर्धाषे ट्नघेषसुतः परः ॥ ६४ N 
4 पारिंप्रस्थेबेकुलसुमनःसे रभ॑ या मिमीते | 
दंपत्योयैः सुरतसमये ARRE केराति | | 
यश्च ATA चुलुकपुटकैः काममाचामतीन्दाः | 
शक्तः स्तातुं बत स निखिलान्यस्य कीत्येद्धतानि ॥६५॥ 


० द्रीपदी। जा णिज्जिट्सअलसुरासुरे | 
बन्दी । 


दक्षिणं AQUA वामता 
वाममञ्चति च दश्षिणादिति | 


ae सः ॐ. 7) 5 करोदु st WE 10) A 5 dust नधा 
पर्‌ः st पर्‌ः 19) A सपदि st. बत स 22) B परम्‌ st. करम्‌ 


ष्ठ 


| 
| 2 
| 
| 


| SAT ऽस्य नृपतेगेणापेणे 
if धारणे ऽपि धनुषा विडखना ॥ ६६ ॥ 
परिक्रामितकेन | ; 
सत्यसंधो जरासंधः क्रान्तदिग्वलये बलेः | 
AAT राजते राजा मागधो मागधेः स्तुतः ॥ ६9॥ 5 
T | अस्यासमं समस्कमं दिहक्षमाणे- 
| ¿Maa फणिभिरापि चमूरजस्तः | 
| यक्कूणितेक्षणतया न कबन्धनृत्यं 
| EE श्रृता न च महाभटसिंहनादाः ॥ ६४ ال‎ 
| द्रोपदी । जा जणणीजणिददेहखण्डणा जराए रक्‍वसीए 10 
। संधिदोत्ति जरासंधा gute | 
| बन्दी । 

। NA वेष्णवमिदं महाधनुः स्वप्रभावविभवेन भूपतेः | 
अररे भुवि दिशा च संचये दर्शयत्यतनुका मुँका वलीः ॥६९॥ 
परिक्रामितकेन। कथम्‌ | एते राजाना युगपदुपस्थिताश्चाप- © 

मारोपयितुं विडखिताश्च । तथा हि 
जातं कीकसभङ्गतः शकपतेंदीदेणयेः खण्डनं 
निष्ठता ART वदनात्कीलालकल्लालिनी | 
५॥ जानुभ्यां जगतीं गतश्च तस्सा पाण्ड्यः प्रचण्डा ऽप्ययं 
KERA न खण्डिताः HAT दामोद्रीयेण के॥9०॥ 2 
सविषादम्‌ | 


| 
| 


1) B नपतिर्गणापैने 5) 4 मागधस्तुतः DB दाषाइयं 9A FW 
ताक्षियगल न ad 9) 8 सदा st. gar 10) A देहखंडजुनुज॒राए Be 
süsse 15) B om. तथा हि! 18) B रमठञ्चरस्य 
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fa शकुनेः कुलश्षयकारं दुर्याधनं fast | 
धिग्भीष्मं च पितामहं गुरुमपि द्रोणं सपुत्रं च धिक्‌। 
यहग्धा HUT पण्डुतनया जीवेत्स चेद्जुनो 
राधायन्त्रमविद्दमच न भवेत्कन्या न च द्रोपदी ॥ 59 ॥ 
5 WEH: | | 
वैकुण्टका मुँकहटाहरुणैककण्हे | 
र दादेण्डमण्डलविखण्डितराजचक्ने | 
` ट्राग्द्रापदी नमितकण्ठविलेठिहार- 
विश्चिष्टयष्टि गणना गुणिना करोति ॥9२॥ 
० सखी। कि पुण एसा भरिदभुवणकालाहलकल्अलो | 
बन्दी | अवलोक्य सहर्षम्‌ | 
yeaa faqa हसति मुरजिति ट्रोपदीचित्ञनिम्न | 
काद्रहप्राढिगाढग्लपितगुरुबळे चाच राजा समाजे। 
7 परेहृक्ृष्णाजिनाना करकरकजुषा वल्कलव्याकुलाना 
ki ७ विप्राणाकार्शप मध्यादवतरति युवा कामुके दचहष्टिः ॥9३॥ | 
0 अपि च। | 
N वीडानतेषु Feta च भूपतीना 
संचारयन्विकचपङ्कजचारूचशुः | 
अभ्येति मत्तमजखेलगतिः स एष 
साभ्यर्थेनं मुनिजनेन निषिध्यमानः ॥ ७४॥ | | 
| 


= 


— 


— k 


अजुन: | कति चित्पदानि गत्वा चतुर्दिशमवलोक्य । 


Lu. 2) B immer हा st. धिक 


DA A विषंडिनि st. विखण्डित 9) 4 विश्विष्टरन्नगणनागणसंक्रेति 70) 
हलेभला 14) A yit st. जषा 21) B साभ्यायेत 


aa 2 | 1 
6) 4 ०हुठाक्रमशैककुँत B ० कुठे st a | 


f 
1 


IR 


| एतत्कृष्णस्य WF ननु घनुरतनुप्राणदोदेण्डचण्डै- 
SUGUH; सपदि परिहृतं शिञ्जिनीसंयतेषु | 
मध्ये राज्ञा प्रतिज्ञा मम पुनरियती मद्गुजायन्बयागे 
प्रत्येकं पवेसुद्रा चुटति तडिति वा जञायते कमैठं वा॥9५॥ 
सरभसं परिक्रम्य धनुरारापणं नाटयन्‌ | fi 2 
| मडाहुयन्बयुगयन्बितमाततज्यं 
न atag: कथमिदं हि रथाङ्गपाणेः | 
तुन्नाटनियेटि न याति च भूमिपृष्ठ- 
मा शेषमा च कमठाधिपमभ्युपेयात्‌ ॥ ७६ ॥ 
भीमः। वत्स नकुल | भिदुरा भूमिरिति मा कदा चन कद- !? 
। थितकादण्डतलकोटिः स्याक्किरीटी। तत्तस्याधस्ता इस्तंदाढ्याय 
| निदधे | इति तथा करोति | 
नकुल; | 
धत्से जजेरता न मेदिनि मुधा मा शेष शङ्का कृथा- 
३॥ | qa qu नमस्त्यज भियं दिक्कुञ्जराः स्वस्ति © 
| यञ्जिष्णुभुजयावैलेन नयति ज्याहेलयेवाटनीं 
| धत्ते पाणितलं तले ऽस्य धनुषो वामं हिडिखापतिः॥99॥ 
अजुन ATAR ः 
सखी । भअवदि। मिधुणसंघट्टणेक्कदेवदे कुरिठदे TATE: 
جد‎ एङ्गमेक्कविप्पवीस्समुञ्ञमसेसं वट्टदि सअंवरविडखणं । 
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| 

| 

¦ DA संजतेष 3 संजनेपु YA पर्वमुद्रादतिभुजतिवाजायते 5 तडिति यः 

। ज्जायते 6) ^ पीडितम्‌ st यन्तितम 8) ^ तुनाटतियंदि B बन्नाटनिटदि 

कठे | 10) B माकं चनकद्‌ थितः कोदंडवलकेोटिकिरीटीतत्ताधस्ताद 72 ee 20) A 

) 5 | मिहुअणसंघर्णेक्कुडिदत्तणोसे °एसेविप्प° सअंवरदुंवंरं ? मिङणासं ET 
ee 5 


5 


10 
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aaa: | बाणमोचं नाटयति | 
आाकणाज्वितचापमर्डलमुचा बा शेन ATT 
स्डिदरात्सङ्गविनिगेतेन तरसा विद्या च राधासूना | 
द्रापदीमवलाक्य । 
तुस्यं शाषणमोहनप्रभृतयः प्रक्षेपकुण्ठक्रमाः | 
कामेन टूपदात्मजाइदि हटान्यस्ताः स्वयं चेषवः ॥ 9४॥ | 
सखी | अच्छरीअं अच्छरीअं। असलिलकुवलअकुसुमं विश्व 
कुसुमकोद्णडतिग्गक्वेवणमोहणोद्अं TEATS | से दिठ्ठी 
विप्पवीखद्णे णिवडन्ती ण AUR | 
अर्जुन: कथम्‌। राधावेधानन्तरमियमस्मासु Peete यतः 
जेचं तन्त्रं कुसुमधनुषः प्रेमसवेस्व टूताः 
सत्यंकाराः प्रणयविततेखुष्टये मृष्टियागाः | | 
विन्यस्यन्तः श्रवसि स॒तनार्मेचकाम्भाजभषा- 
RET मयि निपतितं नतिंताक्षाः FETT: SCI 
बन्दो। हा हा धिक्कष्टम्‌ | 
श्रवमिदमुपदिष्टं कैश्विटाचा यैपदि- 
- येदुत जनकशाकस्यैकहेतः कमारी | 
अकलितकुलशीले! $पेष gar ऽपि धन्वी 
ट्रपददुहितुरस्या वाञ्छति स्वामिभावम्‌ ॥ ४०॥ | 


6) B न्यस्ता वये च° 7)—9) B असलिला कुवलया डप्पतोअ ERA 
टात E N इंद*णिविडंतीनवि मति ^ "तिग्मअक्षपणमेहणे 
पिन णिपंडदि (om UT fae) 11) ७ क्षेत्र 9. $F oT st दूतां 

) वगा: st मुष्टियागा 14) A SUVA st. wenu a 


Jal 
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अर्जुन: । हँ हे बन्दिवुन्दारक | किमत्र 3 किंवा 
शीलपयालाचनया | धनुरारापणमात्रपरिणेया द्रोपदी | 
AA | 
हंहो महात्रासण | 5183 नृपतयः समुदिता भाषन्ते | 
सायकश्च त्वया मुक्ता यन्त्र वातेन चाहतम्‌ | 
तन्मा वृथा विकत्थस्व न राधा विडवानसि॥४१॥ 
पुनः साक्षेपम्‌ | 
रे रे ब्राह्मण ga विज्नवमिमं चुत्यथेवीथी स्मर 
¿A ननु स्वयंवरविधावेकाधिकारः स्थितः | 
तच्चेन्नाट्रियसे स्मराद्रेहट्यो दण्डयस्बमुवीभिजा 
तत्संकषेणकामुँके समुदिता नेते क्षमन्ते नृपाः ॥ ४२ ॥ 
अजुन: । तान्प्रति | ः 
कस्य TU धनुषि न गुरुः स्वस्ति देववताय | 
त्यक्ताभ्यासः कुलपतिस्सा श्रीसमुत्यैविलासे: | 
रे कणाद्याः Tun तदिमा ब्राह्णस्यास्य वाणीं 
राधायन्बं रचयत प्रुनर्विद्यमयस्वविद्धम्‌ ॥ ७३ ॥ 
सखी | सहि। ser तरलिदहास्सरणेकसंमुक्कमुत्त उच्चरडचिन्नच- 
ण्डिमाकखञ्चिदकादण्डमण्डछं आलिहिदभिण्डिवाल आहद 
9) » सोलले 3 धनरापणपणपरि* 4) A समुदिता नुपतया 19 AB 
Te य eee 3 भा ४. रे 16) A व ध्य = 
रचयति 17—26,2) A gat भरक्लिद हारहार वनम EMESIS TS Š 
माअणाअदिदकेादंडमंडलं अलिहिदमिंडिवालं आहिदमंबद्यदिम sas es 
पणआालिहिदकिकणअंच समंतदे समुत्थरदि عات‎ कम RAE. 
रवदाहरणक्कसमङ्कच क्रमचं उद्‌ विलुअंठमाकशअकितकोद्ंडमंडलंओ ee 
दभिंडिपालं अहिदसंघट्ट पड्टिसमशंकुअसंकुपट्टिसिणं आलंकिदकणअ 
तदा समुदिरेदि बिदंणरेदाणं 


EER SR ee a a m ni AS 
; SF 3 

हा > ¿ 

E 

NG 


a 


„ नबुलः। आये। इमं तालतरूमायुधीकुरू | भोमलथा कराति। | - 
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संघट्टपट्रिस॑ संकुलकेसभूस णालङ्गिदकङ्खणञ्गं च समन्तदो 
समुत्यारेदि विन्दं णरेन्दाणं | 
बन्दी । 
संघट्टो त्पि्ट चूडा च्युतमणिकणिकाकुरेवो हु दरंडे- 
स्तृणात्की णासुट्राडाः शितिपतय इमे सवेतः संरभन्ते | 
अप्रेक्षिचा विलोला टूपद्दुहितरं विददराधाशरव्यं 
बाणं TER विदधदयमितो aad विप्रवीरः ॥ ७४॥ 
aqy | 

देवस्य झुमणेः कुले नृपतयो ये ये च चूडामणेः 
श्रीकण्ठस्य निवेट्यामि तदिदं तेषा इयेषासणि। 
विप्रश्चीवरवान्सहायरहितः का say वः पश्यतं 
राधावेधकरा हटेन हरते कीत्यो समं ट्रोपटीम्‌ ॥ bu ال‎ 
भीमः। वत्स धनंजय | तं कराकलितद्रोपदीक एव मामनुः 

वतेस्व। अहं राजचक्रस्य पुरतो भवामि | तथा भवति। 


बन्दी । 
उत्पाटितमहातालकृप्नचण्डगदाधरः | 


विप्रवीशे दितीया ऽपि पार्थिवाणा पुरः fera: u tê 
अजनः | राजलोाकमवलोक्य | 


अयमहमिह विप्रः प्रोतराधारहस्य- 
स्विभुवनजयमुद्रा द्रोपदी चेयमच | 


4) A चुडामणिवरक° 


उ 


A 6) ^ पश्चन्‌ चक्षुस्त्रिभागेद्रपद* 7) A राजते st. | 
वतन 9) 5 om. ein ये 11) त हलमा ER N 


ne A संपश्यता st. वः qo 19) A FEA यथा द्रा? 


ME रा° 14) A कर्वन्ति 1 कुरु | 
च्य )4 कु st. भवति 15) A आयुधं कु 


T कलयथ यदि दोष्णय्या पट्रडप्रचगडीा- 
TTT रथग जस्थास्तत्पुरस्योपकणठम्‌॥४७॥ 
बन्दी । विचिन्त्य। 
वीये वचसि विप्राणा Fri भूजडये। 
इट्मत्यन्तमाश्चयै भुजवीया हि यहिजाः ॥ ४४॥ o 
अङ्गेनस्ततदेव पठति। 
नेपथ्ये । 
साधु ब्राहण साधु | छात्र मारोमनुवतेसे | 
भीमः | यदेवस्‌ 
प्रसपेतु रणाङ्गणे रुधिरकेलिकल्लालिनी 0 
भवन्तु फलिता इव RR | 
नृमासकवलान्तरेषपि च सामिलेेसुंषेः 
.' . कृतान्तज्ञयमङ्गळं विदधतु ata RUT: ॥ ४९ ॥ 
tf निष्क्रान्ताः सवें | 
| इति प्रथमा ऽङ्कः | 


DA कथयतयदिप्णश्वापदंडप्रचंडास्त्य* 5 कलयति यदिदोस्सद्यापदंडप्रचं- 
डात्य* 9) B अद्येव 


विदुर: | 
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ततः प्रविशति विदुरः सशारापकरणस पुरुष: | x 


आ देवाहिव्यपड्टेस्हसटनजुषे 5स्मिन्महाराजवंशे 
विषुक्सेनावताराद्विजयनि जगतासच FAINGA: | 
हे विश्वे छोकपालास्वमपि वसुमति ब्रूहि वाचं पविचा- | 
मिन्दा स्यस्य 29 यद्‌ किल कलया स्याच्चताङ्कः WATS: Coll 
तत्रेव गोचे संप्रति तु 
वाच्यं यच दुरुक्तयः Gated नानाविधा वशिका 
लाभः सान्द्रतमा रसः किमपरं भावश्च माहा महान्‌ | 
NGA: कितवैरनेककपटश्रेणीमहानाटकं 
द्यूतं यत्किल तच कोरवपतिः प्रस्तावनाया स्थितः॥ ९१॥ 
ya अज्जधम्मावदार विदुर। किं पुण vi भणीअदि जदो 
ACATIU एबं HANIA | 
रणनामण्णिउरा रणरणन्नहारच्छडा 
कणन्तमणिकङ्कणा मुहरमेहलामालिआ | š 
भवन्ति भवणङ्गणे घणघणाउले ते परं A 
पसखटिणसामिणा E जिणन्ति जूएण जे ९२॥ | = 
| प 
3 
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1) A 9 | 6) A 2 2 Br, | 
N कलया quí 
9) À मोहे st. मोहा 11 प्यास्तता* 3 कलयाप्यास्त्वताक 


2 A किल a त का ° i ; 12) B om: 
विदुर 16) B किंकिणी s कङ्कणा 16 मस्तावयन्‌ संस्थितः j 
10 ^ fie ST O A घणक्कणातिपर p घणघणचूणीप 
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विदुर: | भटू | तिमिंगिलंगिलन्यायो ऽयं शृङ्गयति नापि 
जीवाति | विचिन्त्य। 
श्रीनिर्वासनडिणिउमों FUT: ay स्थिरं saat 
सत्यात्सारणघाषणा तत इतो लञ्जानिवापाञ्जलिः। 
हार ह्यायेयशःपराभवपदं गोष्ठी गरिष्ठापदा 5 
दूतं दुनेयवारिधिनिपतता कस्तत्र 573: ॥ ९३ ॥ 
पुरुषः | ATT धम्मावदार विदुर । कि पुण uá सखेदं म- 
ME icici 
"| निदुरः। भद्र चण्डातक। AU यन्मन्त्यते । पुनस्तदेव पठति। ' 
पुरुषः । अवि णं भादु। सुसच्छचित्ता मित्तेसु सिणिद्धा agg 1० 
णिब्वाजरत्ता कलत्तेसु विणअभन्गुरो गुरूसु पसादणिञ्च भिकवेसु 
` ज्ञहिट्विर । ता किं ति एसा कोरवेन्दस्स विसेसपरिप्फद्दो | 
विदुरः | किमुच्यते | 


a युधिष्टिरा धमेमया महादूमः 
स्कन्ध STAT भीमसेने ऽस्य शाखा | 15 
माद्रीसुतो पुष्पफले समृद्धे 


मूलं कृष्णा ब्रह च ब्राह्मणाश्च ॥ ९४ ॥ 
कोरवपतिस्तु तस्य प्रत्युदाहरणम्‌ | 


1) A तिमिंगिलरणायागं सुँ नाच जीवार 5 नापिजिवते 9) B °दिंडिः 

Maa: In A fehlt Z. 4,5 u.6 bis निपततां 5) द्वारद्वायशसापः 7) 

| पुन <š मन्तोअदि 10)-12) A सस निता s. णिसाज रत्ता, j 

a ° विसेस; परिपंचा 5 अभिखाभाद्रसुसकचित्तामि तासुमा पव, TET 

ww. के, भिञ्चसु 15) A भीमः स्कन्धा ऽजूनस्तस्य B स्कंदा, शाखाः 16) B समृद्धी 
qi 9 3 तस्योदाहरणं 


TAT मन्युमयो महाटूमः 

स्कन्धः कणेः शकुनिस्तस्य शाखा | 

दुःशासनः पृष्पफले समृद्ध 

मूलं राज्ञा भृतराष्ट्रो मनीषी ॥ ey n 
5 यद्यमाहूय वारणावतालेमप्रणयाभ्यां नाम शकुनिकणेकुः|. 


| रूपतिप्रेरितेन धृतराष्ट्रेण युधिष्ठिरा ऽभिहितः । यदुत वत्स 
| युधिष्ठिर। दुर्याधनकारिते st सदसि mad प्रवतेयित- 
afafa | | 


UAN; | तदो nu कि पडिवस्सं | 
1 विदुर: ı यापाशसंयतो वन्यः करीव प्रतिपद्यते तथा चाभि- 
हितं तेन। 
राजसूयक्तेयेज्वा पाण्डुपुचो युधिष्ठिर; | 
आहूते न निवर्तेत 28105 रणाट्पि ॥९६॥ 
पुरुष: | HAT अहं सउणिणा पउणीकदे अक्वे ससारं सा- 
5 रिफलहं च समप्पिअ संपेसिदाम्हि सहामज्फे | ता am क 
| Ng । किं पुण कारणं दुज्जाहणस्स दुज्जणत्तणे | A 
ككينا‎ शरुतो मया कुड्चान्तरितेन शकुनिना सह मन्त्रय 
माणा महाराजदुयाधनः | 
ATEO राजसूयसमये राज्ञः पृथाजन्मनेः 
» दीपेशेविनयान्वितेरूपचितं चिैम॑हाप्राभृतेः। |. 
` °) Beg, 43 शाखा: 5) AWRAT 7) B om. sa; प्रवर्तव्यमिति 10) a 1 
1 


ieee st. तथा SE 12) B पाएडवपुत्रो 18) B द्यूतायचारणाय | 
मारवा METHA st. HT 16) A TTT 17) B om. महा 
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|. प्रत्यक्षीकृतवान्यदस्मि विभवं काशाधिकारे faa- 
स्तेनाद्यापि निरोषधो मनसि मे दाहज्वेरा जम्मते॥९७॥ 
अपि च। गन्धाराधिपते मातुल | 
सायासये ऽसमसभासलिले महाबु 


कुः. त्यक्कान्यतो ब्रजति मय्यनभिज्ञभावम्‌ | 5 
त्स यत्कृण्णया विहसितं सह फारगुनन 
m तन्मे मनः कुसुमभावमिदं लुनाति ॥ ९७॥ 
| «UY | 
देवश्वन्ट्रकुलप्रकाणडतिलकः षाद्रुण्यवाचस्पति- 
ai _ वरि निमेलकीतिनिझेरगिसिंखण्डविद्याधरः। m 


सप्तद्वी पजयेकलम्भितमहाश्रेतात पतरान्नतिः 

पाणडुः पाण्डुयशःकरा विजयते पृथीपृथानन्दनः ॥९९॥ 
पुरुष: ı किणरकण्हो एसो जुहिद्विरवन्दी पढदि | 

पुननेपथ्य | š 

नाले सोयेमहोत्पलस्य विपुले सेति समिडार्धिः ५ 

शष्धत्स्वरीभुजंराचन्द्नतरा क्रीडोपधाने थियः | 

आलाने जयकुञ्जरस्य HEMT कन्दपेटर्मे चिरं 

mama विक्रमधने लीनं TAT ॥ १००॥ 
qe: ı एसो ठुज्जोहणमाअधो FORT णाम | 


$) A मातुलः 4) A मायामयेमयसभा" B सायामयेमयसमाधितलेमहावु 

| 5) $ब्रजति सप्यनसिजभावात्‌ °भिन्ञभाव्यं 10) B निकर st. fat 1) 5 

0) y कृत्लद्वीप 12) A चंड: पांडयशःकरेा Es पाडः यण: 13) A किस्मर्‌कंडा 

| ४ किचर० 15) ^ वारिणः st. वारिधेः _ 10) X शश्चत्स्वङ्गभुः छ "खंडु" 
| 10) B सुदृशः st. सुद्ृशा 19) A सो nach VAT, 


Hz LN E x de 


MME iS po =. 
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विदुर; ı संप्राप्तावेता युधिष्टिरदुर्याधनो सभाम्‌। एते च भी- | 
ष्मद्रोणकृपहार्दिक्यिकणेसामदत्ताश्वत्थामादयः AAA: 
शतं च प्रविशन्ति। तदावामपि प्रविशाव। 


= तत 
इति निष्क्रान्ता | y 
इति विष्कम्भकः | E 
१)  *द्राणदुयाधनकृपकृतवमाणहार्दिक* 3) A °मादये भीमसेनकै” 
Boga; शतं च भ्रातर: कुरवः T° 
Y 
तद 
3 
a 
| ] 
| Tf 
नित 


Te 


ततः प्रविशति युर्धिष्टिरि भोमसेनञ्च दुर्याधनः RAR तयास्ताम्रूलकरङ्ु- 
धारिण्यै सुनन्दा सुरेखा F | 
युधिष्ठिरः । 
विवतेयाक्षाञ्छकुने शारक्रीडा प्रवतेय। 
MULA 81814 ममाज्ञा ASA ॥१०१॥ 5 
राजसूयकत्तायेज्वा पाण्डवो SÉ युधिष्ठिर: | 
Mant न निवर्तेयं द्यूतादपि रणाद्पि॥१०२॥ 
wfs: । स्वगतं दक्षिणं पाणिमुद्यम्य | : 
हंहा हस्त gata दानसलिलप्रश्षालित स्वस्ति ते 
लोकेषश्षविचश्णश्व शकुनिः स्वाङ्गे ऽपि भक्तस्वयि। 10 
वीरे माननिधो पणाक्रमधने यड्घागिनेये मम 
। रीः पार्थेप्रथमादपास्य भवता कायौ हि GATA NA OR 
| पणः क्रियताम्‌ | 
युधिष्ठिरः | j 
हारे ऽयं केरलस्त्रीविहसितशुचिभिः पङ्किमिमोक्तिकाना ४ 
शुक्रेणेकाकृतीना कृतसकलसभागमेचन्द्रादयश्रीः | 
भ्रातृद्यूते पणा मे रज्ञनि चरपतेरजितो राजसूये 
यस्थेतन्सध्यरत्नं तिरयति ककुभः कीङ्कुमीभिः प्रभाभिः॥१०४॥ 


भीमः । भवतस्तु कः पणः | 

प्रवर्तययाच्षा sxe ४) पांडोञ्चसमाज्ञामालिसं- 
पय च Pa... यम्य fehlt. 9) A हस्त 
12) A कायो 15) B पंथिभिर 16) A 
मुरपतिककुभका* B करयति st. तिरयति 


o 


!) &०कर्‌कावाहिन्या DB 
FR 7) 8 ननुवत्तेयं gaa च रण 
) नितान्तदान? 11) B तद्भागिनीये 
| कितीनकृत० 18) A oqa मुरपतिव 


1 Cappeller, Pracandapändara. 


PS 


दुयोधन: | 
राजावलीकमायाते। WATT: पणा AA | 
शकुन्तलाद्याभरणेयैः पुनाति च पाति च ॥ १० x ॥ 
उभा क्रीडतः | ; 
$ शकुनि: जितं महाराजदुयीधनेन। हंहो युधिष्ठिर । हारितो 
EIU | 
gima: सुरेखायाः कण्टे परिधत्ते। 
ुनन्दा। महाराअ दुज्जोहण | जुहिट्रिरकण्डणिवेसी ससी से 
पडिच्छणिज्जा दे हरा । sí पुण अम्हास्सिजणजोग्गं करेसि 
ता ण रोहिणीवल्लहकुलोचिद्‌ं अणुचिटुसि। 
मीमः। साधु सुनन्दे साधु । उचितमभिहित | 
सुरेखा | अइ उड्डामरसीले जदजिदे वि NITI! 
शकुनिः। स्वगतम्‌ | प्रतिभावत्ती सुरेखा । तं प्रति प्रकाशम्‌ । अपर 
पणः क्रियताम्‌ | 
४ युधिष्ठिर: । संपादिता तातभृतराष्ट्रस्याज्ञा। तदास्ताम्‌! 
शकुनिः । विहस्य । दुर्याधने कीडति कथं धमात्मजो विरमति। 
नन्वधुनेव प्रतिज्ञातम्‌ | आहूतो न निवर्तेयं araña W- 
द्पीति। 2 
युधिष्ठिरः । सुनन्दामवलोक्य THT | 
20 FIAT नयनैरपाङ्गतरलैदीधोयुष मन्मथं 
तन्वन्यो इदि रागिणा रतिमहावल्लीविलासं कमात्‌ | 
3) > श्लादाभरणं यः 3) ^ ०निवेसीषसममीसे पडि० B कंठ, dann nach] 


kleiner Lücke निवेसेचससीस पडि 12) B करेमि 12) A दे 


5 ०"जिदेधिजतुणा 13) 4 प्रभाव र 
Sf 4 ती 18) AB fra 
च (4 चेति) 21) A रागिशा RET ) AB निवत्तेत द्यूताय च र 
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न्यस्यन्तो मदिरामदस्य च हठात्का चिन्मनाहारिता- 
मक्केसैरधमधूकपाररभिरिमा वाराङ्गना मे पण:॥१०६॥ 
भीमः | सवत्तस्तु कः पणः | 
दुयोधनः | 
सुधावीचिमुचा वाग्भिविश्रमवल्लिकुगडलः | 5 
ममापि वारनारीणा स्मरस्मेरो गणः पणः॥ १०७॥ 
उमा क्रीडतः | 
शकुनिः। जितं जितं महाराजटुयीधनेन | 
area: ı SR | त्वमेतासा सुनन्दाप्रभृतीनामधिष्ठात्री भव। 
सुरेखा । जं कुरुवदी AUR | प्रणमति। 10 
great) धम्मणन्द्णा उण जदि जिणन्ता आसि सुरेहाप- 
मुहीणं ता अहं 1122152911 आसि | 
शकुनिः। NUT पणः FRANTA | 
युधिष्ठिरः | 
निणीलविनिरोलहुलुगुलाकरालेगेले- E 
fia तडिति ताडिताइमरदिरिडमाडामराः। 
मदाचमनचब्ररप्रचुरचञ्दरीकोच्चयाः 
पणः परिणतिश्षणसततटान्तण दन्तिनः ॥ १०७॥ 
भीमः | HITE कः qu: | 
दुयाधनस्तदेव vata | 
उभो क्रीडतः । 
_ शकुनिः । जिता afaa: | 


12) A om. आसि nach जिणन्ते, अहिडिआसि B 
17) A wat . चञ्चर B oat. 


5) वाचा st. सुचा 
1 जदि उण 16) A इमे निततताडि? 
| DA परिणतिक्षततठादंतिनः | 
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दुर्याधनः | नेपथ्यं प्रति। दुःशासन। द्यूतदन्निना MATA प्रणेता! 
ava यटादिशत्यायेदुयाधनः | 
शकुनि: | Wot पणः क्रियताम्‌ | 
यघिषिरः। 
5 णत्कनककिङ्कि णी मुखरकंधरासंधिभि- 
ERIC GULLS ESLE GELS EE ILS LG 
दुणाङ्कघनपट्रिशचिशिखदण्डिनः स्तम्मिना 
Tat: प्रचलकाञ्चनध्वजसहापताकाः पण: ॥ १०९॥ 
खील । भवतस्तु कः पणः | 
10 दुयोधनस्तदेव पठति। 
उभी क्रीडतः | 


शकुनिः | हारिता स्था: | 
ढुयोधनः | Qum प्रति | सखे SHURA | त्वं रथाना नेता 
भव | 
1 aa यदादिशति केरवेश््वरः | 
शकुनि: | अपरः पणः क्रियताम्‌ | 
TET: | 
महोधरद्रीष ये सुनिनद पतद्भिः R- 
| लिंखन्ति च पठन्ति च स्फुटतरं टकारानिव। 
| 20 विराचनहया वली कुलभु वा स तेषामयं 
| पण: पवनरेहसं मम तुरंगमाणा गण: ॥ ११०॥ 


8) B तदपरः 5) 3 कणंकणित* 6) ^ तित्तिरि | 
रेछविमनारमेर B तित्ति! 
aaa 7) 8 fafafe 8) B घ्वजकुथाप० 9) u. 10) fehlen in B 


14) A रथनेता 15) A Y निनदनि qe 3महीघरघ Y 19) A नच 
20) 5 वभवा हीधरधरासु 19) saré | 
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भीम: | भवतस्तु कः पणः | 
ढुयोधनस्तदेव पठति। 


उभा क्रीडतः | : 
शकुनिः। जितं जितं महाराजदुर्येधनेन | 
Taram मातुल | त्वमेत्तेषा तुरंगमाणां HÛT | | 


शकुनिः। यदाह महाराजः | राजानमुद्दिश्य | 
किं वाजिभिः किमू गजेः किमथो रथेश्च 
सापत्नकं न धृतये धरणिः पणा SF । 
एकातपचमिद्मद्य चिराय राज्यं 
घमोत्मजो भजतु वा धृतराष्ट्रजा वा॥ १११॥ 10 
युधिष्टिर; | PEE 
ऐलः प्राक्स पुरूरवाः प्रभुरभूद्यस्यो वैशी वल्लभा 
दुःषन्तः स च यो saga भरतं शाकुन्तलं शान्त ये। 
श्रीमाञ्छतनुरमिमः स च सत्ता गङ्गाकलबेण य- 
स्तत्सिंहासनमखुणशिरशना शासन्मही' मे पणः ॥ ११२॥ ४ 
भीमः। भवतस्तु कः पण; | 
दुयोधनस्तद्‌व पठति | 


नेपथ्ये | 
राजन्युधिष्ठिर नराधिप HAS 
वंशे युवां भगवता भवशेखर्स्य | 
ad न युष्मदुचितं ननु pele a 
के; wada पाणिता GT: ॥ 
न यही ee _ ।८) A धमात्मजे भवतु वा 


| HUE वा 11) AB यस्योर्वशी aT 15) A °राझिरसनासारं मही 
pis DA aÑ st. वंशे 
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gff । मा सभासद्‌: । कथं किल राजसूययज्वा प्रतिज्ञा 
तमथे कद्थेयति | 
Gir हंहो सभ्याः | अछाधमा अपि नि पिध्यन्ते | 
' उभा क्रीडतः। 
s ware ı जितं जितं महाराजदुयीधनेन | 
दुयाधन:। स्व यमह मस्य राज्याधेस्याधिष्ठाता | 
शकुनिः। अपरः पणः क्रियताम्‌ | 
यूिष्ठिरः। कि नामावशिष्ट यत्पणीक्रियते | 
शकुनिः। किं नाम हारितं शरीरे तिष्टति। शरोरधना हि रा-| ` 
10 जान; | 
युधिष्ठिरः। यद्येवम्‌ 
fadia यस्य वट्नाडितथा न वाचो 
या राजसूयविधिनिधेतपा प्म पङ्कः | 
साढा न चानुजमहाविरहस्य या ऽस्मि 
15 सो ऽयं स्वयं तव पणः प्रथमः पृथाभूः ॥ ११४ ॥ 
भीमः। खगतम्‌। कथम्‌ । आत्मापि पणीकृतः। अहे सत्यः 
संधता युधिष्ठिरस्य | प्रकाशम्‌ । भवतस्तु कः पणः।- 
दुयाधनः | 
हेलानमनृपकिरीटविटङ्कोटि- 
शङ्गारिणनचित्तकाञ्चनपाटपीठः। 


Yu.2)B प्रतिज्ञात DA सवी: st. सभ्याः 4) A परिक्रीडतः 5) A 
om. स्वयम्‌ B अधिष्टिता 7) B om. शकुनिः 5)-10) fehlen in B. 13) 2 


*निजितपापपंक: 14)0.15) B या RT 16) A om. स्वगतम्‌ 20 
मानिकंकारि० 9) 4 . स्वगतम्‌ 19) u. 20) | 
° B Kaf ; 7 ॥| 
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वेतालिकेः स्वुतसमस्तयशात्त्सवच्ची: 
सो ऽयं स्वयं प्रतिपणस्तव AT: ١١ ११५॥ 
उमा क्रीडतः | 
gata: | जितं जितं महाराजदुयीधनेन। 
grato जितो ऽस्मि। तव नियोगे भृत्यः। | 
शकुनि: ı पुनरपरः पणः क्रियतास्‌ | 
aurea ı कः पुनरपरः पणा: | 
शकुनि: । ATAT | 
. युधिष्ठिर: । 
या मन्थानकरः ऋतो निजकुलप्राकारबन्धश्व या 10 
Spar यः प्रसभं व्यधत्त च जरासंधस्य संधिच्छिदाम्‌ 
से ऽयं हप्तहिडिवडिखविजयी वीरस्विलोकाङ्गुतं 
भीमा भीमपराक्रमः पूषुगदाव्यस्रा्रपाणिः पणः ॥ ११६ ॥ 
भीमः। भवतस्तु कः पणः 
TUTE: | 15 
संकषेणान्निजतनूज्ज्वलकीतिराशेः 
साधे मयाधिगतदिव्यसहारहस्यः | 
ATCT मम सोदर एष वीरा 
दुःशासनः प्रातिपणा ऽस्य बुकाट्रस्य ॥११७॥ 
उभो क्रीडतः | 
शकुनिः । जितं जितं महाराजदुरयीधनेन | 


20 


) ° 5 तन्नियाजय zaı 10) ^ TOA 

pees देतालकलुताः | ps गदारहस्यः 20) fonte in A. 20) A जितं 

ca वीर" st. que 17) A °गदारहस्यः | जत 
राजेन ١ i 


giro | अपरः पणः क्रियतास्‌: | 
युधिष्ठिरः | 
कणंप्रा वरणेः सहेकचरणानश्वाननः TRAN- 
स्भल्लैस्तस्यशिखान्वलीसुखसुखेयेक्षाश्च UIT च | 
5 निजित्याकनकाट्रिता जनपदान्या राजसूयं HAT 
सम्राजं कृतवान्युधिष्ठिरमळं से ऽयं किरीटी पणः ॥११७॥ 
भीमः | भवतस्तु कः पणः | 


ढुयाधनः | 7 
या भागेवाहृगवत्ता $जितचापवेदो 
10 द्राणन तस्यगरिमा मम धर्मेमिचरम्‌ | 
प्रारितार्थिजन वाग्भिररिक्तकणे 
कणेः स्वयं प्रतिपणा ऽस्य धनंजयस्य ॥ ११९ ॥ 
उभा क्रीडतः | 
| शकुनि: ı जितं जितं महाराजदुयीधनेन | तदपरः पणः क्रि 
j '° यताम्‌ | 
| gfutex: | 


4 
r 

| 
1 
> 
| 
X 


ATETEIAUATEA प्रथमतः लेहातिश्किण वा 
यो देवेन र्याङ्गिनापि समरे हित्वा कर लम्भितः | 
पाश्चात्यक्षितिपालनिमेल यश प्रस्तारहारान्हरु 
2 AT ऽयं मे नकुल: कुलेकतिलको युद्धप्रवी णः पणः॥१२०॥ 
भीम: । भवतस्तु कः पणः | 
डुयोधनः। 
3) u. 4) A "नरान्‌ अचैस्‌, यक्षासि र? 10 A st. wate 
pS ties ; ) B मिचघम st. a 
चम्‌ 14) Bom Ag vor अपरः 17) B स्वेहातिरेकस्य वा 8 *तिरिक्तिस्थ | 


वा 20) A gand: 
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नकुलस्यापि ते भातुथाता MATAT मम | 
बिभरत्कीतिमहानावि विकर्णः कणेधारताम्‌ ú १२१ ॥ 
उभा क्रीडतः | 
` शकुनिः। जितं जितं महाराजदुयीधनेन | तदपरः पणः क्रि- 
यताम्‌ | 5 
युधिष्ठिरः | 
हेलालालितपाणड्यकेणलबला यः सिंहलं SFA 
qiga विभीषणेन तरसा gummi लम्भितः 
नित्यं रवणनिर्जितामरहते यैः संभृतो भूषणे: 
Areal: सहदेव एष स पणः शतरैकचूडामणिः॥ १२२॥ 0 
भीम: । भवत स्तु कः पणः । 
Ga अनिजितो भाता विकणे एव मम WU: | 


उभो क्रीडतः। 
जितं जितं महाराजदुर्यीधनेन | aqu पणः करि 


15 


शकुनिः। 
TATA | 
grata | किं नाम न हारितम्‌ । कः FATE पणः | 


दुयोधनः। TACIT má 


युधिष्ठिरः | 2 
संभूता टूपदाथ्वरे TIT पाण्डोनुँपस्य खुषा 
ज्ञा पृए पश्यताम्‌ | 20 


` राधावेधमहापणेन विजिता U 
भूभृन्मालिमणीन्दुदीधितिजलेया लातपादाखुजा 
सादेवी विनयाभिमानवसत्तिः कृष्णा वितृष्णा पण:॥१२३॥ 


7) 5 *लाठितपाण्डु $) B FR? 


` JB x 2) A महानावं हे 
JB प्रतिपणे °) छ B चामापहारित कि w° 


लंबितः 12) 5 भ्राता मम विकणे एव 


a 
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भीमः। भवतस्तु कः पणः | 

डुयाधनः। 5 
ज्येष्ठत्वात्पाण्इप्॒रस्य धृतराष्ट्रस्य या GT | 
सा देवी देवराजाह मम भानुमती पणः ॥ १२४॥ 


सुनन्दा। स्वगतम्‌ | VAT जेदु कॉरणटाण TATUAAT | 
उभा क्रीडतः | s 


शकुनि: | जितं जितं सहाराजदुयीधनेन | 

rum | दुःशासन । आनीयता द्यूतदासी ट्रोपदी। 

नेपध्ये। यदादिशति कारवपाण्डवनाथः | 

दुयोधनः | अपरः पणः क्रियताम्‌ | 

युधिष्ठिरः। न मे पणान्तरमस्ति। 

दुयोधनः। 
TATU डाद्शारण्ये सह तिष्ठतु निष्ठया। 
अज्ञातचचेया वर्षमावयोर्ये विजी यते॥ १२५॥ 


य॒धिष्ठिएस्तदेवाज्ञवद्ति। 
उभा: क्रीडतः। 
शकुनिः। जितं जितं महाराजदुयीधनेन | 


नेपथ्ये 
पञ्चाना या ASA टूपट्सखविधे Sta जन्म यस्याः 
पूताया राजसूयावभुथपरिगमे मन्त्रपत्तेः पयाभिः। 
तामेता द्यूतदासी कुरुपतिनियमं मर्भि कत्वा मयान्त 


_ केशषाकृष्यमाणा शुणुत नृपतयो यस्य शक्तिः स पात॥१२६॥ | 


2—4) fehlt in A 4) 3 देवी देवमम 1 1 

^ शकशिट्टीणं विनिमयं 2 | 

जइट्टणकणिट्टणिविणिमग्रा 9) B tres ग्रातिभाति ¦ 
nach अस्ति 13) A निष्टया SST E 4 


Š‏ ا 


garen: | HAA | WA संपादितमदाज्ञः संद्रापदीका | - 
` शासनः प्राप्त एव | | 
| aa: प्रविशति यथानिर्दिष्टा द्रापदी दुःशासन ١ 
दुःशासनस्तदेव पठति | 
सुनन्दा। सहसोपसृत्य हस्तमाटनं नाटयन्ती। ठुस्सासण। मुञ्च मुञ्च प- 
ज्वाल केसहत्थं | 
दुःशासनस्तामपन॒व्य समन्तादवलेाक्य विहस्य च। 
मक्त: स्फारतार्वनिभरितसभाकृञ्जगभः सराष 
हंकार: कातराणां तरलितडट्यः फार्गुनस्यायजन। 
कुवेद्विहारवज्ञीहनननिविडिताज्जूट कूटानु पस्त 
ब्यस्ताः खड्गेषु र्नत्सरुघु सरभसंसं प्रहाराय हस्ता:॥१ २७॥ 
सुनन्दा | हस्तमे।टनं पुननाटयित्वा | 
अस्सा चस्यिसपल्लवाण TEU Wea AU 
जाणं मक्कलवेणिबन्थणकरा भाझा स वित्तिजिणे। 
IT परडवगेहिणीस चिहुरे आकड्डअन्तण त 
किं दुस्सासण दुस्सहा कवाल्या हालाहलग्गंगण॥१२४॥ 
द्रापदी | वच्छ gaat । सञ्च मे केसहत्थ। कध एक्कवत्था 
HAY maut] संच स्स | 
नन्वपनयाम्येकवस्वताम्‌। काटवीकरणेन नज 


दुःशासनः FRA | 
वस्त्राकषण नाटयन्‌ | š 
७ 5 कर्थं मया सं° 5) ४ हस्तामार्ट ^ EISEN pa 
10 A निबिडित B निविडिता a 2) A & चि 
Se ا‎ ARE 16)A 


वंधनकराभाआसर* B जाण डवगेहिणीविदितरेतेकडअंतेण 17) A 
चंडपं° fast कठन्तअन्तेतण Best 


18) A om. # BU 
कवलिदाहाहाहरमंकुरा 9 कवलिदा t 
र चरस्सं 20) B “वस्त्राहरणं का” वस्त्रतडन | 


= 


यावन्नेकं टुपददुहितुः कृष्यते वस्वमस्या- 
RATATAT पिहितं तावदङ्गं TAA | 
fad चैतन्मम करतलं वाससा चेष राशि- 
waa sar च्रिभुवनमनोमोहिनी Ata विद्याम्‌॥१२९॥ ' 
5 द्वैपदी। भो टुस्सासण। मम किं HITE जेण CHUTE 
करेसि । 
gma अयि पाञ्चा लि। पञ्चाना HOA भूत्वा किमपि ब्रीडसे। 


yo किं दृष्टपञ्चपूरुषा वनिता कलचम्‌ | 
दुथाधनस्य fen भज वाममूरू- 
मास्फालितं मुकुलिताहुलिना करेण ॥१३०॥ 
RTE । तदनाढृत्याज्ञलिं agi! हं हे सहामज्कट्रिदा गुरुणा W- 
न्दा अ। दोवदी funzi पत्थेटि। 
„ aa UR विकणीस्वामाह। कीहशे a | 
द्रापदी। किं अहं पढमं हारिदा जूदे अप्पा वा धम्मणन्दरेण । | 
saat | प्रजा वति। तवायमभिप्रायः। 
यद्यहं हारितपूवो भवामि द्यूतकिंकरी | 
आत्मा वा हारितः 93 wed नास्मि हारिता॥१३१॥ 


साचेपम्‌ | 
हे rufe Mata काच पतिव्रतानां | 
त 


== 2 लिह वस्त्रमेकं 2) ^ तस्यासस्यामच्यै° B तस्यानेन्यञ्गवतिपिः x 5 
करेसि 7 7 0 मम कि अपदिवदाजेण कधसि B किमपदिध्वादुजणेकिदं | 
) B पाचालाना st. पञ्चाना A किमत्र st. ne. 


st साक्षेपम 11) ५. 12) B तद्मिं भज : : | 
4 : वासमनमास्फा० ] a 
10) B Fargo (om. 18 u. 19 bis पूव) ^ oa 302 RES 


| दुःशासन: | सक्राघम्‌ | NU ` WA विकणे l | 
सीने भुवनपतावायेदुयीधने किमित्थं प्रलपसि | 
प्रविश्य 
faat: । साक्षेपम्‌ | 
ai छात्रकुलब्रतं नहि भवेज्जेतुः पणा $स्वामिना 5 
संरम्भः किमकाण्ड एव भवत्ता AFF यत्त्यज्यते | 
AT दुःशासन कः क्रमो ट्रूपदजाकेशाखराकषेणे 
वृत्तिं AAA न कस्य चिदयं भ्राता 1वकणस्तव॥ १३२॥ 
दुःशासनः | सभ्रूकुटी बन्धम्‌ | अर २ धातेराष्ट्र बटा। वाचाटा STAN 
तदद्यप्रभृति 
न्यायवादी FUT sada यद्यह बाहः | 
तद्यूयं शतमेकोनं षट्‌ च संप्रति पाण्डवाः ॥ १३३ ॥ 
दुर्याधनः | तदतिसुह्मतस्तवं कतरः पन्थाः | 
विकर्णः | 
या मे वलः सूबळवान्दलितप्रलम्भी 
शप्येष सत्स्वपि महत्सु गदामदत्त | 
सा मे यदााद्शांत हस्ततलावतीणा 
दुवुचदण्डनविधो मम सा sq पन्थाः ॥ 938 N 
समन्तादवलोक्य | 
छान्रकचासचिन्ताकुलमनांस नभ fisqa पविचे 20 
ठाणे द्राक्‌ AY शुखं दल याते THAT वणयत्यक्षशक्षाम्‌। 
1) ५. 2) ^ कर्ण st. अकरणं. किमथे ॐ गर्किमत्यं 5 A 5 8 पणे 


| भवेज्जेतु 
` स्वामिना Bogen, स्वामिना YA विकणे vor a 11) = A 
` 15) A यायवलः B 200 20) A निभः st नभः 2! JA qa 


Vv 


WAN PLN: 


20 सरभसं युधिष्ठिरमपसत्य | आयेयधिष्ठिर । Uns वनवासाय | | x 
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कर्णे कणान्तिकस्थे हसति कुरूपता ET: पाण्डवाना 
SW दुःशासनं च क्षितिपतितिल क॑ यान्ति धमात्मजं च॥१३५॥ | 
दुःशासनः | हे द्रापदोत्यादि पठति | 
faa: | अहे! उचितकारिता पाण्डवानाम्‌ | 


wu 


5 आकण्ये काखकुमारबलं पचण्ड- 

| मत्युञ्ञसन्ति गुरुराषकषायताराः | 
हग्हष्ट्या नृपतिसंसदि पाण्डवाना ; 
दृष्टा युधिष्टिरमुखं पुनरानमन्ति ॥ १३६॥ m 


पुनरवलाक्य | अहे किमपि महारम्भः सभासदा ART | 
10 HAISTAMAÄT चलनकणकणत्कार्हारच्छटाना 
प्रह्षालत्कड-णालीकलकलमसुखेरेंदाभिरूड TAUTIA | 
HATE: साटूहासं किसिट्मिट्सिति चद्धितथलताना 
STT भूपतीना विततमपि सभागभेरन्यं. रुणद्धि®।१३॥ | 
पुनरवलेक्य। अहे कारवपतेराज्ञा | अहो तच सत्यता महीपा- | 
5 लानाम्‌। | 
अस्मिन्महासदसि कारवपारडवीये 
ati गते दूपद्जाचिक्राज्चनाभिः | 
SMA भुकुटी कुटिली कृता च 
जाताश्च भूमिपतया लिखिता saa ॥ १३८ ॥ 


द्यूतहारितमनष्ठीयताम्‌ | 


= 6) A aaa 
संपदि 10) B द्यात: चः, हारि Tafa 7) ^ प्रारदृष्टया B qafa 


रच्छटाना 12) Bo o 19) A a 
विमनमधि 14) ५ इदमतावल्लितत्रल 
) A साम्यता st. तचसत्यता 17) A om. Brit गते 19) A | 


ATA, B जाता च 20) B प्रतिष्ठ ध्व॑ 21) A दतसालिसतमन० 
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सर्वे समुत्तिष्ठन्ति । 
grat | ररे दुज्जाहण | 
TATA TEU परिहवे आमुक्वन्धक्गमा 
ता सच्चं चि चञ्चरीअकसणा केसा चचा | | 
णक्वरगद्कुसकोडिपाडिअमहा दुस्सास णरत्थली- 5 
JAR करेहि FA भीमा ण जा बन्धइ॥१३९॥ 
भीमः। रे रे दुर्यीधन । AAA भीमसेनस्य मम 
AT प्रतिज्ञाम | 
येनेयं याज्ञसेनी नृपसदसि हठाक्केशपाशे गृहीता 
amet AeA बत कलयति AT वाससा राशिकारः। 10 
से sé तेनेव राषारूणनयनपुट: पाणिनोत्पाटितेन 
त्वा हन्ता हन्त वक्षस्तटभूवि WaT दुष्टदुःशासनस्य॥ १४०॥ 
अपि च। रे रे दुर्याधन । 
नखक्रकचपाटनचुटितकीकसाइश्सः 
सिरासरणिभिमुथे रुधिरमुत्फलत्फेनिलम्‌ | 
तदजलिमयं रुषा इदि निवेश्य दोः शासने 
युधिष्ठिरसहादर 9 बुकादरः पास्यति॥१४१॥ 
किं च। एकस्मिन्रपराधे ऽपि सर्वे AQUA चारिण STITT | 


ततश्च | 
3) ^ ع‎ ४ एसासेकरकंडणा 9 كال‎ 
वितथाहिउ B 518293 qarasa x» mes q NE 
B णकवग्रेकुस* 6) A qaf A see 
तलेहिकेरहि, भीमाणजावंधुद DAME [ : مر‎ 
केर मा EN azufa fe B काटतित्त ea चतविद्र्धतितावासरा 


È केशपाश 10) A वत विद्ध see 
राशिकारः 11) 5 *रुणदलनपुटः 15) 4 IN 1 मुत्फे 
10) A तदंजलिरयं, निपात्य RT: B agate 19 ^ om. कि च अपराः 


| fats सर्वे सहचारिणा 
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द्राणादुपाजितधनुनिंगमप्रबन्धा- 
` न्सवानपि स्थितवतो वयसि प्रकामम्‌ | 


= . भरातृन्हनियाति शतं तव भी मसेनः 

x काले गदाप्रहरणे रणकमेशाण्ड:॥ १४२॥ 

: 5 ततश्च । 
3 दादैणडमण्डलितचण्डगदाप्रहारै- | 


रामूलतस्तडडिति चुटितोरूसंघे; | 
दुर्याधनस्य विकटा मुकुटामपीडा 
ट्रा्लोठयिथति रणे चरणेन भीमः ॥ 983 ॥ 
| © نهو‎ निगेच्छत वनवासाय। को हि चूतजितानामुडिजते | 
मोखर्यण। 


1 | 
इति परिक्रम्य निष्क्रान्ताः सवे | ` 
A 

इति RAAN ङ्कः | | 


1) A प्रहारे: st. प्रबन्धान्‌ 2) 4 प्रकामे Boy 3) Batina तव ह° 4) 8 | 


ˆ RR ७) B “मंडितसुर्चड” 7) A तरदिति, B तठद्ति s) A »ग्रपीठा 
3 B *ग्रवेथी 10) B 9355 A *जते भवतामञ्चयण 


anücäno hi yad brite 10 
ayam aham iha viprah 87 
ayam ahimarucir 21 

asmin mahäsadasi 5 

asya vaishnavam idam 69 
asyäsakrd dalitadádimao 47 
asyásamam samara? 68 

assá cumbiapallaváo 128 
ikarnánicitacipamandalao 78 
äkarıya kauravakumárao 136 
û devád divyapankeruhae 90 
ädyah kando veda 3 
Apannartiharah 11 

áryo vetti nijám na 23 
utpátitamahátálao 6 

udyatah kratukrgánuo 60 

etat krsbnasya gárngam 75 
eso se karakaddhaná 139 
ailah prak sa purtravah 112 
kanthe mauktikadáma 27 
karnapravaranaih sahaikao 118 
kasya drono dhanushi $3 

kim väjibhih kim u gajaih 111 
kim kim kim cucucumbanair 52 
kurvantyo nayanair 106 
kvanatkanakakinkinie 109 
kshatraikatrásacintáo 135 
gändhärädhipateh putrah 43 
cápam prati tricaturáni 41 
jàtam kikasabhangatah 70° 
játam tándavitabhru 33 
Jaitram tantram kusuma? 19 
jyeshthatvat pänduputrasya 124 
tatrotsarpini rajasuya? 97 
taramgaya manäg drgau 31 
tasyaisha gambaramahä® 59 
dakshinam karam upaiti 66 


Alphabetisches Versverzeichniss. 


dantolakhalibhih 19 
durnamam yadi murário 
durnamam tv iha na 39 
duryodhane nrpakiritao 49 
duryodhano manyumayo 95 
duhcalágunaganena 48 
dúrodañcimariciratnao 38 
devac candrakulao 99 
devasya dyumaneh 85 
dordandamandalitao 143 
dyútam kshatrakulavatram 132 
dyotaccüdämaninäm 137 
dronäd upärjitadhanus 142 
draupadim parinayantam 42 
dhatse jarjaratám 77 
dhanurvidyärahasyeshu 61 
dbarme carthe ca 18 
dhäritam drupadajäsvayam® 45 
dhin mantram gakuneh 71 
dhrshtadyunıno vishanno 73 
dbruvam idam upadishtam 80 
nakulasyäpi te bhrätur 121 
nakhakrakacapätana® 141 
namah civáya samsara? 1 
namitamuralamaulih 7 

pale sauryamahotpalasya 100 
nirargalavinirgalado 108 
niryadvásarajiva? 22 

niryánti yasya vadanád 114 
nirvicantu nijabahue 51 
nivartayakshan chakune 101 
nilameukam nalinadäma 53 
nyayavadi vikarno “tra 133 
pancänam ya kalatram 126 
padbhyam muktas 28 
paniprasthair bakula® 65 
pado yasasi sandra? 50 
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prathayati pätravigeshän 14 
prasarpatu ranánigane 89 
babhúva valmikabhavah 12 
brahmabhyah givam astu 5 
madbáhuyantrayugao 76 
mahidharadarishu ye 110 
mäyämaye ’samasabhae 98 
yaduktimudra 17 

yady aham häritapürvä 131 
yan muktah spháratárao 127 
yasmin madasya madanasya 57 
yah satyasya nidhih 62 
yägakundagikhigarbha® 63 
yäträvato ’sya caturangao 44 
yam me valah subalavän 134 
yävan naikam drupadae 129 
yudhisthiro dharmamayo 94 - 
yeneyam yajnaseni 140 

ye piyúshabhujám 55 

ye vidyaparamecyara® 16 

ye simantitabhasmagátrao 2 
yogindrag chandasám 15 

yo bhärgaväd bhagavato 119 
yo manthänakarah kratau 116 
yauvaräjyäbhishekärho 40 
ranantamaninenra 92 

rajan yudbishthira narädhipa 113 
räjacekharakaver mahätmano 8 
rájasúyakrator yajva 96 102 
rajävalikramäyäto 105 

re re brähmana muñga $2 
revatim tribhuyanaikae 54 
lakshmisamvaranair 26 


varsbäni dvädacäranye 195 


Alphabetisches Versverzeichniss. 


valgaccántiracirnikaranao 58 
váeyam yatra duruktayah 91 
vináyako yah 20 

viryam vacasi vipranam SS 
vrshaturagakarindrao 56 
vaikunfhakärmuka® 72 


vyäso vaikhänasavrshä 4 


vridänateshn vadaneshu 74 


cambhor mürdhni gatagatani 35 
cartdyütakaläkutühali 29 
eicupälamahipälo 64 

cishyo ‘smi bhärgavamuneh 37 
criyah prasüte vipado 9 
erinirväsanadindimo 93 
sakalabhuvanarakshä 32 
samkarshanán nijatanúo 117 
samghattotpishta 84 
satyasamdho jaräsamdhah 67 
sada civapracishyo "yam 36 
sambhütä drupadädhvare 123 
sarve kärmukakarmathäh 31 
sáyakac ca tvayà mukto 81 

sà súktir nidhináthao 6 
sindhuyantritayátro yam 46 
sudhávicimucám vágbhir 107 
sauhardat pranayád 120 
smitaparicitá vrttir 30 

svasty apastamba tubhyam 25 
hamho hasta krtástra 103 
haracúdámanir indus 13 

háro *yam keralastrie 104 

he draupadi tvam asi 130 
helänamannrpakirita 115 
helalolitapandyakeralae 122 
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